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ACTO PRIMERO.

El teatro se halla dividido en dos partes. La de la de-
recha es una aleoba suntuosa, y la de la izquierda
un salon que se comunica con aquella por medio de
una puerta secreta, colocada cerea del proscenio, y
en la que hay un postiguillo con reja, lapado con
un cuadro pequeiio, que gira cuando guiere abrirse.
La alcoba tiene otra puerta que da 4 los corredores
de palacio, cierra por fuera y esld colocada 4 la iz-
quierda: en el foro izquierda una ventana de dos
hojas, con reja de hierro, que da al campo. En la
pared de la derecha, en primer término, una mesita,
y encima una alacena: en la de la izquierda un cla-
ve con papeles de masiea, El lecho en el foro dere-
cha, cubierto eon grandes cortinas de damasco. En
el salon puerta al foro y laterales. Muebles magni-
ficos. Empieza 4 anochecer.

ESCENA PRIMERA.
INTRODUCCIOWN,
FABIO, dormido en el lecho, vestido complelamente. LEONOR y
la DUQUESA, con mascarillas puestas, en el salon: CORO DE

HOMBRES, que figuran canlar en los jardines,

Cono. Tu bello rostro asoma
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por la venlana,
que en deseos me abraso
de ver tu cara;
no me lo niegues,
que matarme podrias
con tus desdenes,
El dia es negra noche
si no le veo,
pero es la noche dia
si te conlemplo;
que son tus ojos
el sol del alma mia,
y el sol de todos.

E:(?ﬂnﬂ E {Qnilindosn las mascarillas.)
Mientras tras una bella
los hombres corren,
aqui corren las damas
detrds de un hombre:
ya solo falta
que vengamos 4 darle
la serenata.
LEONOR. (Abre el ventanillo de la puerta secreta y mira
por él').
Veamos si acaso
se encuentra dormido.

Duguesa. Entremos al punto,
ya que hemos venido.
Leoxor. No se oye en su estancia
: ni un leve rumor.
DuQuEsa. Aqui pueden vernos:

entrar es mejor.
Lioxor. (r\p. y despues de cerrar el msligui!lo.)
¢Por qué sin ealma
mi pecho late,
por qué mi alma
turbada-estd?
Si por ¢l siento
rudo combate,
mi pensamiento
jaddénde va?



Duguesa

Coro.

Duguesa
LEONOR.

DuquEesa

LEONOR.
Duouesa

LEoNor.

Duguesa

LEONOR.

., S0

. (Ap.) Esta aventura
me vuelve loca;
tras su hermosura
el alma va:
si aqui dormido
le encuentro 4 solas,
compromelido
mi honor estd.

(Dentro.) Siga la broma,
siga la fiesta,
ved que se asoma
mi nifa alld.

;Por qué tirana
no me respondes,
si tu ventana
abriste ya?

HABLADO.

.iEntremos! !
iLa mascarilla!
(Se ponen las mascarilias: abren eon cuidado la
puerta secreta y entran en la aleoba, dejandoagne-
lla vn{ornmh.) 1
.Como querais... ;Veis?... jdormida!
(Seiialando & Fabio y acercindose al lecho.)
Y jqué hermoso estd!
(Con temor.) iEse ruido!...
. No temais. Tras la ropilla
0o adivinais con qué encanto
le formé naturaleza?
iQué correccion! jQué pureza
de lineas! (Con entusiasmo exagerado.)
;Oh! {Si entre tanto
despertaral...
" (anandu al praupniu.) 1E‘i{ﬁ en la edad
en que se duerme muy bien!
iAy! {yo he dormido tambien
con mucha tranguilidad!
jPOhI‘C jf)\'eu! (C\.u interés.]
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Drouesa. E'Qllé motivi
esa conmiseracion?
Leoxonr. Seis meses en tal prision!
Duguesa. {No sois poco compasiva!
Leoxor. Sin duda ahora mismo suena
estar libre... jser dichoso!
Duguesa. (Mirén(lain otra vez con amor. )
iCuando digo que es hermoso!
Libre serd si él se empeiia: (A Leonor.
si en su educacion progresa,
si se esmera en aprender,
libre y feliz vendrd 4 ser
en el instante!
Leoxor. jAy, Duquesa!
Para él la felicidad
es su perdido tesoro:
iqué importa la jaula de oro
si falta la libertad?
Duguesa. jQué? ;Podria preferir
sus andrajosos ‘vestidos,
4 mirar aqui cumplidos
sus deseos? Al dormir,
tiene sdbanas de holanda:
al comer, ricos manjares;
sin fatizas ni pesares
come, duerme, viste v manda:
¢no dard por bien perdida
aun & través de esa reja,
aquella guitarra vieja
con que ganaba su vida?
Leovor. Puede; pero ¢l triste estd ..
Duguesa. jComo sabeis?... (Sorprendida.)
Leoxor. {Sciialando al salon.) 1“{?5(]8 alli
le he visto!
Duguesa, Tambien le oi
Yo cantar: jqué voz!
Leoxor, Si?
Duguesa, (Con enlnsinamn.) jAll
is un dngel! Ya vereis;
cuando el Rey le llegue 4 oir,
Farinelli tendrd que ir
4 otra parte con...
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(Leonor sin hacer caso & la Duquesa, se dirige d la
mesita y coloca en ella un ramo peqneiio que llava

en el pee ho.) 1

;Qué haceis?
Leoxor. Para que piense en mejores
dias, pues los ha perdido,
estas flores que he cogido
le dejo.
DuQUESA. (Con ironia.) [Vaya por flores!
Miremos si algo importante
le falta. (Examinando la escena.)
LEONOR. £l jqué necesita?
Duguesa. Solo asi nuestra visita
deja de ser alarmante.
El Marqués de la Ensenada,
vuestro tio, ;no ha encargado
con empeno reiterado
que no carezca de nada?
Leoxor. {Si!
Duguesa.  jPues vaya! {Este bolsillo
no vendrd mal!
(Coloea un bolsillo encima de la mesila, y vnelve i
mirar & Fahiu.)
1Si es un pasmo!
Leovor. ;No es una burla, un sarcasmo
de esas monedas el brillo
para él, que aunque quisiera?...
Duguesa. jQuién sabe si el tiempo andando?...
iQue se vaya acostumbrando
al porvenir que le esperal
i ver la dispensa! Si:
{Abre la alacena y voelve 4 cerrarla ]
provista estd... {Y come bien!
Leoxor. jQué ha de hacer?
DUQUESA. (Con despecho. ) iDuerme tambien
mucho! .. (;Si me viera 4 mil)
Esta aventura me encanta,
Leonor, qué quereis que os diga.
Leosor. Pues 4 mi, Duguesa amiga,
me inquieta mucho, y me espantal
Duquesa. ;Por qué?
Leoxor. Sin razon ninguna...



Duouesa.,

LEONOR.

Duouesa,

LEoNo#&.

DuouEsa.

LEoxor.
Duguesa.

— A0 -

un vago presentimiento...
Logramos en un momento
nuestro bien y su fortuna.
(En voz baja y con voluhilidad.}
¢De qué se trata? De hundir
para siempre al italiano,
que tanto en el soberano
ha conseguido influir,
iNo es Farinelli, ese histrion,
con sus zalameros modos,
un peligro para todos
¥ un mal para la nacion?
Por €l tiembla vuestro tio;
Y0 misma soy calumniada,
ila Duquesa mas mirada
de todo el reino!
(Con temor.) iDios mio,
st despertdra!

iNo tal!
(Continuando la cnnversacian-.)
Es enemigo cruel;
la Reina misma ve en é]
un peligroso rival:
nuestro odio es noble y es justo:
liuya ese hombre 4 tierra exirafia,
y hagames el bien de Espafia. ..
pero hagamos nuestro gusto.
(Sealando 4 Fabio.)
Y este joven desdichado
¢por qué ha de ser instrumento
de vuestro ambicioso intento?
iLo primero es el estado!
El Rey tiene una pasion...
ila masica! El favorito,
que Liene una voz de pito..,
iMuy injusta es la pasion!
Bien, que canta; eso no importa;
ile domina! EI prisionero
canla ya como un jilguero .
Y tomo un noble se porta;
si el Rey le oye, el otro se hunde;
este llega 4 la privanza,
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la Reina el poder alcanza;

el gozo popular cunde;

se eterniza en el poder

vuestro tio, y ;quién le aguanta?
Este olro, canta que canta...
iConde 6 duque puede ser!

Leoxor. jEI? (Sorprendida,)

DuguEsa.

LEoNOR.
DuguEsa.

LEoxNor.

Duouesa.
LEoNOR.
Duguesa,

Figto.
DuouEsa.

Fasio.

DuguEsa.

LEONOR.
DUQUESA,

Porque rabien las feas,
tal vez le dé yo mi mano!
.E_‘VGS? (Asusladn-)
El amor es tirano
aun vestido de corcheas!
Y asi salimos del paso:
desaparece el histrion,
se hace el bien de la nacion,
se salva Espaia, y me caso.
(jEstd loca!) Que despierta!
(Fahio hace un movimiento en el |cl:hn.)
iRetirémonos al punto!
iNo es agradable el asunto?
iVamos! (Sale al salon.)
Yo cierro la puerta.
(Sa acerca al lecho y mira 4 Fabio con temura.)
iSi; corro de este hombre en pos!
iEs mi bien! {Mi idea fija!
(Coloca en la mano de Fabio dormido una sortija.)
iEn su mano esta sortija!
inié hermoso es! (Le da un beso en la mano.)
{Enlre suefios.) ;,Qué es eso?
(Entre las curlinas.) Adios.
(Llega 4 la puerta seereta con rapidez, sale al salon
y cierra la iluerta. )
(Echén&nse abajo del lecho.)
jAh! ;quién sois?
(A Leonor.) iHa desperlado!
(;Es ese beso escondido
el que mejor me ha sabido
de todos cuantos he dado!)
jHuyamos sin dilacion! (A 1a Duguesa )
jQué riesgo para mi nombre!
iDice bien la Biblia! jEI hombre
es rey de la creacion!
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(Las dos se van por la puerta del foro con las masea-
rillas puealas.)

ESCENA 1.
FABIO, en la alcoba,

iEra un suefio! {Una locura!
iNo! jvo he sentido sus lahios
(Sefnlindose 4 Ia cabeza ¥ al corazon.)
aqui y aqui! {Esta sortija
e85 Suya... como sus ramos,
(Cogiéndole de Ia mesa. )
como sus cartas, que laco
de amor y esperanza guardo!
{duicn serd? ;Por dénde 6 c6mo
entrar puede en este cuarto,
Y huir sin que logre nunca
verla? De sofiar cansado
romper decidi sus cartas;
olvidarla... Empefio vano:
cada dia me enamora
mas su estilo, y como el niufrago
piensa en cada tabla rota
encontrar seguro amparo,
asi yo en cada palabra,
en cada flor, creer hallo
de esa sombra & quien adoro
indicio seguro y claro.
iSu carta de hoy... aqui dentro!
(Saea del ramo una earta pequeiia.)
Me abrasa el papel la mano!
(La abre ¥ lee con pasion.)
«A través de esas rejas
»que nos separan,
nun alma que te adora
nbusca tu alma,
»Son las prisiones
nprueba de sentimientos
Ny corazones,
»Miamor te he dado entero
ndame (1 el tuyo,
»que el amor mal pagado

E)
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»es como el humo.
nEmpieza, crece,
»v al menor vientecillo
vt desvanece.n

ROMANZA.

Sin tregua en sus cartas
se firma mi duefio;
embarga mi mente,
agita mi sueno,
enerva mi alma,
trastorna mi ser.

No puede ser,

no puede ser
vivir sin ver el rostro

de esa mujer.
Esbelta y hermosa
en sueiios la veo,
amante y ardiente
la pinta el deseo;
por verla daria
mi aliento y mi ser.

Si no he de ver

4 esa mujer,
quiero mejor mil veces

enloquecer.

HABLADO.

Esla es ya mi (iltima carta,

si el misterio no dejando

que la envuelve, conlinta

de esta manera.—Eseribamos,

(:5'5 sientn 4 eseribir en ln mesita Mariin aparece
por la puerta del foro del salon mirando 4 todas
partes: el Marqués sale embozado por la puerta
primera de la derecha del mismo y se acercan uno &
otro.)
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ESCENA 111

MARQUES y MARTIN eu el'salon, FABIO en la alcaba eserie
biendo.

Marques. | Martin!
MaRTLY, ;Vos, sefior Marqués?
Marques. Si; jqué tal? ;Ocurre algo
de nuevo? ;
MarTiN, iNada; lo mismo
que siempre, seflor, estamos!
Marques. ;jCon su suerte se:conforina?
MarTiN. ;0ué ha de hacer? jPobre muchacho!
Marques, ;Bien le quieres?
MARTIN, ; No merece-
olra cosa!
Marguis, iYa tocamos
el fin de nuestros proyectos!
Marmiy, jAh! jsaldrd pronto?...
“(El Marqués le hace seda de que calle.)
Es en vano
que me encargueis el secreto,
i Ya sabeis c6mo los guardo!
Marques. {Pronto estard en libertad;
Bambolla me ha asegurado
que su educacion artistica
hace progresos tan répidos,
que la prueba debe ser
uno de estos dias!
MarTIN, iCudnto
se alegrard el pobre mozo!
Marques. ;Y yo? ;Td ignoras acaso
que tal vez de ese mancebo
depende el destino aciago
0 venturoso de Espana?
Si lo que intento logramos;
si el Rey le admira jquién puede
calcular mi dicha?
Manmix. iEs claro!
. iVeo que el otro negocio (Con intencion.)
¥a 0o os preocupa tanto!
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Marquis jTe engafias! {Pero el destino
destruye todos mis edlculos!
Por Aragon, por Navarra
mandé fieles emisarios,
¥ nadie de Beatriz
me da indicios. Su hijo amado,
el fruto de;nuestro amor,
que busco hace tantos anos,
iexiste 6 no? Dios lo sabe!
{Qué he de hacer, Martin, en tanto?
MarTin. {Oh! jno perdais la esperanza!
Habra solo un mes escaso
que el capitan mi sobrino
parti6 & Zaragoza. Es apto,
fiel, inteligente, y creo
que ha de cumplir el encargo!
Manrqués. [ Yo he perdido la esperanzal
MarTin, Voyme: si me estd llamando...
Margues. {Vete pues!

MaRTIN, Si alguien os viera...
Marques. ;Temes? '

MarTIN, iSi!

MARQUES. iVe descuidado!

(Martin se va por el foro: el Marquds por la derecha.
Fabio se levanta de la mesa.)

ESCENA 1V,

FABIO, despues MARTIN.

FaBlo.  (Leyendo lo que ha eserito.)
«Si verte un instante logro;
»si me dices «yo te amo,n
»ni libertad necesito,
»oi de mi prision me canso.»
(Cierra la carta y la deja sobre la mesa.)
Esto basta: jsi pudiera
sorprenderla! jEso es! jEchado
en mi lecho, fingiré
que duermo! {Si verla alcanzo,
si es como yo me figuro,
la hablaré! Ella misma acaso
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me cuente cudl es la causa

de esta prision, de este cabio

en mi vida, {Si! ;Quién viene?
MarTin, (Entea con la luz por la puerta izquierta, )

iYol... {Bendito y alabado!..,

ESCENA V.
FABIO, MARTIN,

Fasto,  jMartin, ven aqui!
MarTin, iQué es esto?
Fapo.  Rompe una vez el malvado
stlencio con que respondes
siempre & mis preguntas.
MaARTIN, i Vamos!
iHoy hay nube!
Fagio. ¢Qué mujer
entra aqui? :
MaRTiN. iDios sea loado!
iMujeres! ;Vos estais loco!
Fario.  jQuién ha puesto aqui este ramo?
Marmi. jEI jardinero! Un gallego
que tendrd unos cincuenta afios!
Fasio.  (iElla me encarga el secreto
en sus cartas!) ;Dénde estamos?
¢Qué circel es esta?
MarTiN, Mudo
S0y como siempre. Mi encargo
se reduce 4 daros bien
de comer; d que este cuarto
esté limpio; & que nadie entre
sin mi permiso, y en vano
me preguntais. Yo no puedo
aunque quiera contestaros.
Fapo.  ;Pero es que ha de ser eterna
esta prision? ;jHasta cudndo
callards?
MaRTIN, (Por qué guereis
andar libre cual antafio?
Vestis como un eaballero,
comeis como un condenado,



Fagio.
MarTIN.

Fagio.

MArTIN,

Fasio.

MARTIN.

Fasio.

MARTIN.

== 0T =

engordais como un tudeseo,
¥ dormis como un bellaco,
Me parece que asi todos
quisieran ser desgraciados!
Si. (Con ironia.)

Teneis luego maestros
de escribir, esgrima, canto,
latin...

(Pero qué delito
he cometido nefando
para encerrarme?

Lo ignoro
completamente, y jqué diablos!
vos mismo debeis saberlo
mejor que nadie. Veamos,
iedmo os prendieron?

Yo estaba
al anochecer cantando
una vez en los jardines
del Buen Retiro, al acaso.
Al salir de un bosquecillo,
cuatro hombres enmascarados,
poniéndome una mordaza,
aténdome atrds los brazos,
y cubriéndome los ojos,
casi arrastras me llevaron
no sé adénde; media hora
andariamos; llegamos
aqui, cerraron la puerta,
Y 00 8¢ mas.
iNo es muy claro
el asunto!
Desde entonces
solo 4 vos he visto; y cuando
os pregunto; cuando anhelo
que me expliqueis...

Ya os he dado
todas mis explicaciones.
Tambien 4 mi me pillaron,
«Guarda 4 ese hombre, me dijeron,
6 mueres.» jVivo, v os guardo!
iTeneis enemigos?
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Fagto. iYo?
Lujo es para un pobre diablo
que no ha podido hacer bien
4 nadie.

MARTIN. Entonces, acaso
vuestra familia...

Famo. No tengo
familia; yo me he criado
solo...

MARTIN. {Ya! ;No teneis padres”...

Famo. {No, Martin!

MARTIN, (iPobre muchacho!)

Fasio.  Recien uacido, 4 la puerta
de un sacerdote me echaron
en un pueblo de Navarra
cnvuello en humildes pafios:
llevaba por toda sefia
pendiente un escapulario
de la Virgen, y un papel
diciendo: Se llama Fabio.
Recogiéme el sacerdote
de limosna, despreciando
la malediceneia, y tivome
hasta que murié 4 su lado.

Mantix. jQué edad contabais entonces?

Fasio. jlba 4 cumplir ocho afios!

Yo no sabia otra cosa
que ayudar 4 misa...

MARTIN, iEs claro!

Fapio. Y tocar un guitarrillo
cou que el sacristan sus ratos
ociosos entretenia:
¢l era bueno y honrado;
pero estaba miserable
como yo: «Te le regalo,

»me dijo: cascado y viejo
»aun puede servirte de algo.
»Tu voz es bonita; lienes
pbuena cara y pocos afios;
»Dios te amparard, hijo mio.»
Y dijo bien, me ha amparado.
Primero de pueblo en pueblo;



ManrTix,

Fasio.
MarTIN.

Fasio.
MaARTIN,
Fanio.
MarTIN,

Fanio.

MARTIN,

Fagio.

MaRTIN,

Fapio,
MarTiN,

despues libre por los campos;
luego én Madrid he vivido,
¥ Dios no me lia abandonado.
(jPobre mozu! Me conmueve!)
&Y qué edad-teneis?

' Veinte anos!
Pues no os aflijais, jqué diantre!
Yo no sé qué habrdn pensado
hacer de vos; pero os juro
que no os hardn ningun dafio!
¢Cudl mayor que aprisionarme?
Pronto saldreis...
(Con unsiedad ) ;}Sabeis ﬂ]g{)?
No; pero estd muy contento
de vos, segun me ha contado,
vuestro maestro de masica:
haceis progresos muy répidos.
Pues el domine Gutierrez
no dice de mf otro tante.
Y tambien el que os ensefia
la esgrima qued6 admirado
de vuestras disposiciones,
Por ese ejercic o sano
vivo, y si no es por la misica
me hubiera muerto.,.

Callaos,
que aqui viene ya el maestro,
(jPaciencial)

iDios sea loado!
(A Bambolla, que entra por la izquierda de la al-
coha.)

ESCENA VL.

FABIO, BAMBOLLA, en la alcoba: la REINA, LEONOR, la DU-
QUESA y el MJ\RQUES DE LA ENSENADA eu el salon. MARTIN

Bawue.
Fagio.
REINA,

se va por la izquiérds al enlrar Bambolla.

Buenas noches. (A Fabio.)
{Maeslro mio!

Pero ;y si algun importuno

nos ha seguido? (A1 Marqués.)
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MaRrquis. Sefiora,
jdescuidad!
Fasio. iVos sois el tinico (A Bambolla.)
desde que estoy encerrado
4 quien quiero en este muundo!
Bamp. Y no haceis mas que pagarine,
porque yo os aprecio mucho!
(Mira con ansiedad 4 la puerta secreta. )
Con que, jvamos!... jTeneis gana
de estudiar?

Fapio. A vuestro gusto;
jsois tan bueno y carifioso
conmigo!

Bawme. iSoy siempre justo!

Remva.  jEstds cierta de que pronto
empezardn?

DuQUESA. (Mirando por el ventanillo de la puerta secreta.)
Ya estd el uno
sentado al clave, jy el otro
de pié! (Mirad!...
REmaA. - {Disimulo!
No nos sientan!
DuQuEsa. Fué Bambolla
quien nos avis6, y al punto
busqué 4 vuestra Majestad.
Leoxor. (Solo hablando de él me turbo.)
Rema.,  {Oh! vereis qué voz, Marqués!
Marques. Vaestra Majestad ya tuvo (Sorprendido.)
ocasion de oir?
REINA.  (Turbada.) i{Un rato!
Desde aqui...
LEoxoR. Mirad...
(A 1a Reina, para gue se acerque al ventanillo y se
quite la Duquaaa.}
DuquESA. (Sin dejar de mirar.) jQué grupo!
iCémo destaca su eshelta
cabeza, tras el confuso
perfil de Bambolla!

Bamp. (A Fabio.) Vamos,
probad la voz. (Fabio hace una eseala.)
MARQUES. iBien!

DuQUESA. iQué punto!
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Bams.  ;Cudl pieza quereis cantar?
Fapio.  jLa que escucheis con mas gusto!
Bams.  Esta arieta que compuse

para vos.
Fasio. Es buen estudio.
MARQUES. (Despues de mirar por el ventanillo.)

iSu presencia es agradable!
Duquesa. (Volviendo & mirar con curinsidad. )

Si es un Apolo: jqué masculos!
Marques. Ese entusiasmo, Duquesa... (Sonri¢adose. )
REINA.  [Que van 4 empezar!

Marqugs. iYa escucho!
MUSICA.
Fasio. (Canta acompafiado al clave por Bambolla .)

¢Por qué de tu semblante,
por qué de tu mejilla,
nifia pura y sencilla,
perdistes el carmin?
¢Por qué en la noche triste
sin tregua siempre lloras,
por qué sus largas horas
te pasas sin dormir?
iAy! Yolo sé,
¥y si ta quieres
te lo diré.

Esa angustia fiera

que tu paz altera,

que arranca suspiros

4 tu corazon;

que el suefio te quita,

que tu tez marchita,

esa angustia fiera

se llama el amor.

Bans. iBravo, muy bien; bravisimo!
iFilad, filad la voz!
iCon brio, con slancio!
Crescendo en ese do.
E;g:“::“ }Su acento melodioso

(Aparta eada una.)
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mi pecho conmovid,
{y coémo al escucharle
palpita el corazon!
REINA, (Ap.) Jamis su puro acento,
jamds su dulee voz
escucho sin que indémito
palpite el corazon.
Marouiis. Suave, melodiosa,
bellisima es su voz,
y logra sin esfuerzo
llegar al corazon.
Bame. Nada tengo que enseiiaros:
sois ya todo un profesor,
y la gloria sus laureles
entreteje para vos.
Famo.  jGloria, gloria, vil sircasmo
parael que vive en prision!
Bame.  [Mas sus puertas se abrirdn
pronto!
Fasio. iPronto! (Con alegria. )
Bame. iTal vez hoy!
Fapo.  iLibertad! ;Cielo piadose!
;No serd grata ilusion?
De mi jibilo el exceso
resistir no podré yo!
De las flores el perfume
respirar,
y del sol los puros rayos
en mi frente recibir,
correr libre por los campos;
es0 es gozar, -
es0 es vivir!
Baue.  De las flores el perfume
respirar,
y del sol los puros rayos
en la frente recibir,
eorrer libre por los bosques,
es la verdad,
jeso es vivir!
k’iﬁ:‘;; }De mi triunfo la hora ansiada

viene ya,



RENA.
Lroxor.

BAwmB,

Fario.
Baug.
F—\BHI_
Bamn.
Fasio.
Baus,

. Fagio.
Baus.

Fapio.

e BB

y muy pronto la soberbia
vengativo
vengativa
del histrion que se ha atrevido
4 luchar '
con mi poder.

% humillaré,

}De su triunfo la hora ansiada

cerca estd,
y muy pronto refulgente
la corona miraré
conquistada por el genio

para ornar

tan bella sien.

HABLADO.

Lo dicho, joven; muy pronto
podreis salir de estos muros;
y sereis rico, opulento, (A Favio,)
dichoso...
iLo dificulto!
Vuestra esclavitud se acaba.
;No me enganais?
No. )
iYo dudo!...
iAdios! Voy & trabajar
en favor vuestro; os auguro
el porvenir mas brillante...
;Sabeis cudl?
iNo, lo presumo!
Sin embargo, si ofreceis
obedecer ciego'y mudo
4 cuanto yo por salvaros
poner en planta procuro,
tal vez ya no nos veremos
mas aqui.
Sigue el confuso
misterio que me rodea;
pero sin embargo os juro
secundar vuestros proyectos,
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con tal que no haya ninguno
que empaiie mi honra,..
Baus. Joven,
no temais; he hablado mucho
¥ 1o os puedo dar detalles;
jfiad en mil Yo aventuro
mi suerte por veros libre...
Fapio.  [Si realizais vuestro augurio,
disponed de mi existencia!
iRespire yo el nire puro
de la libertad; consiga
hallar al dngel oculto
que amor eterno me jura,
Yy vuestro soyl...
Baus, iDe seguro
os salvaré!... {Gudrdeos Dios!
(iNuestro esl...) (Con alegria.) '
Fagio. (iQué plan serd el suyu!)
(Se dirige 4 la ventana y la abre.)
Bams.  (Corre & 61 y la cierra.)
iQue podeis acalarraros,
infeliz!
Fapio.  (Sonriendo.) jA vuestro gusto!
(Bnmbclh se va por la puerla izquierda. Martin entra
en seguida con la cena de Fabio.)

ESCENA VIL

FABIO, MARTIN, en la alcoba; la REINA, LEONOR, la DU-
QUESA y el MARQUES, en el salon.

MaRTIN. Aqui teneis ya la cena: (& Fabio.)
(hay apetito?
Fasio. iNinguno!
(Besa la sortija que tiene en la mano.)
MarTiN. (Malo! (;Y se besa la mano!)
LEonor. (;Qué haré?} (Miranda por el ventanillo,)
Faio. (A& Martin.) [Sirve! -
(Se sienta & cenar servido por Martin.)
MARQUES. (4 1a Reina.) iEl medio Gnico
es que el Rey le oiga, sefiora!
Duguesa. jEse es nuestro plan!
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REixa. 1El tuyo!
LeoNor. ;Y por qué no el VUuestro? (A 1a Reina.)
REINA. iYo
no tengo esperanzal
Mangqugs. Si uno
la ocasion desaprovecha
nunca vuelye!
Duquesa. iEso es seguro!
(Con inlenoiln.)
Margues. Farinelli hace unos diag
que estd enfermo: yo procuro
alejar al Rey, y acaso...
Rexa.  [Y él tachard de importuno
d quien quiera distraerle!
Duguesa. Es su majestad muy miisico
para negarse & escuchar
4 ese ruisefior ceriileo!
Marguis. ;No encargasteis 4 Bambolla (A 1a Duquesa )
que cuando acabase al punto
viniera?
DuouEsa. iY tardar no debe!
Leoxer. (;Mal disimular procuro!)
DuguEsa. Ll ya estd solo... (,\Iirsndu por el ventsnillo, )
LEoNOR. (Ap. 4 1a Duquesa.) j Duquesa,
que puede veros!...
Duquesa. (ap.) iQué impulsos
me dan de decirle: «jJGven,
»aqui estoy; te quiero mucho!»
Reixa.  4Y por qué & Bambolla?... (a1 Marqués.)
MARQUES. Es hombre
de ingenio, de mucho mundo,
Yy antes quizds que nosolros
sabrd encontrar un recurso,
Duguesa. Si; tal vez encuentre un medio...
(Bambolla aparece en el salon por el foro.)
LeoNor. [Aqui estd!
REina, iCierra! (4 1a Duquesa.)
Duguesa. (Disculpindase.)  ;Estd oscuro!
(A otra seiia de la Reina, la Doquesa eierra el ven.
tanillo de la puerta.)
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ESCENA VIIL

DICA0S, BAMBOLLA.

Rema.  jAh! Ven aqui; te esperaba...
Bams.  ;Oh, sefiora, tanto honor!...
2Qué os parece mi discipulo?
Reva.  jBuen eslilo!
MARQUES. iHermosa voz!
Dugugsa. {Es la octava maravilla!
Bams.  jEs decir, Marqués, que 4 vos
os agrada?
Marquis. iEs un prodigio!
Baus.  jGuando os lo decia yo!
Maroues. Ahora lo que urge es que el Rey
; pueda oirle. '
Bamp. " iEs lo mejor!
Como estd triste, debemos
dar esa satisfaccion
d su majestad.

MARrQUES. JY como?...
Baue.  Muy fdcilmente...
DuQuesa. Atencion.

| Todos rodean & Bambolla con curiosidad.)
Baxn. Yo organizaré un concierto... (Con misterio.)
Marques. jEso no sirve!
BaMs. fSnrprendhlo.) E_Qu{‘, no?
Reixa,  Desde que estd Farinelli
enfermo, el Rey mi sefior
guardando fidelidad
sin ejemplo, se negd
4 oir una sola nota.
Baxp.  Entonces... sin inteneion...
se le obliga 4 que le oiga
por casualidad...

Reva. 15i!
MARQUES. (Ap. & la Reina.) jOh!
o veis?
Duquesa, Y como?...
Baxis, (Conserva

su majestad aficion



REva.

Bamn.
MARQUES.
BaMe.

REixa.
Bams.

)

4 la caza? . :
iEso es lo {inico
que le distrae!
iMejor!
Mafiana debe ir al Pardo.
Perfectamente: pues yo
me encargo de todo.
JTa?
De acuerdo me pondré hoy
con los monteros: se lleva
al Rey al eaer el sol
d un bosquecillo poético
que conozco: alli la voz
de Fabio, grata, duleisima,
de buen timbre y extension,
entonard un canto triste...
suavisimo... en mi menor...
El Rey se conmueve... escucha...
y al concluir la cancion,
estd admirado v desea
que le traigan al cantor.
Fabio, entonces, aparece
casi tendido entre el boj
con su guitarra en la mano.
(Imitando la esnversacion entre los dnq-}
«;Eres L0 el que canta?»—«;Soy!n
—«;Quién te trajo aqui?n—c«iNo sé!
la casualidad, senor!» -
—«;Quién te ha ensefado 4 cantar?»
—«jNadieln—(Viva conmocion
en el Monarca:)—«;Quién eres?»
—«;Un infeliz!n—q«;Qué haces?»—«;Yo
gano la vida cantandol»
(iProfunda estupefaccion!)
—«Canta otra vez.n—Fabio lo hace,
y es el efecto. mayor
ue antes. —El Rey dice: —«Sigueme.»
il le sigue; entran los dos
en palacio, ¢l Rey le estima;
él canta mas y mejor
cada dia; Farinelli
se muere de un sofocon...
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iMe parece que la cosa
es muy sencilla!

RENa. ¢Y sino
se consigue asi?..,

Bans, De fijo!
¢Qué es Farinelli? Un tenor
de mala muerte, que tiene
embaucado al Rey: ni voz,
ni gusto... unos gorgoritos
¥ unos trines... siempre el so!!
Ni llega al /a... juna carraca!
iQué decis pues?... (4 1a Reina )

REina. En rigor,
el plan no es malo.
BaMB.  (Con alegria.) iMil gracias!

Su majestad le aprobé
y es loque faltaba... (Al Marqués )
Marguis. Pero
aun falta la aprobacion
de Fabio. ;Quién asegura
que ¢l acceda 4 todo?...
Bame. iYo!
Esta noche me ha jurado
que si al fin de la prision
logro sacarle, hard todo
cuanto le pida!
MARQUES. iMejor!
LeoNor. (jPobre jéven!)
REena. Bien; entonces,
en ti confio!
Bawms. iSi!
REINA. iAdios!
Maroués. Es tu fortuna segura
si lo consigues.
Basp.  (inclinindese.) jSeiior!...
Duguesa. jGuerra al italiano!
Baye. jGuerra!
Rema.  Ven td conmigo, Leonor!
(Al ir & marcharse, dice con rapidez aparte 4 Bam-
bolla.)
(iA las once aguarda aqui!)
Bayg.  (jExacto como el reloj!)
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LEONoR. (;Por qué han de hacer 4
Juguete de su ambicion?)
(La Reina, Leonor y el Mar
del salon.)

ese joven

qués se wvan por el foro

MARTIN. (Retirando los restos de la cena.)
iBuenas noches; dormid bien!
(A Fabio, yéndose por la izquierda. )
Fapo.  ;Dormir! iNo lo quiera Dios!
Lo fingiré. Ella vendrd, ..
iPodré conocerla! ;0h!
Déme entre tanto este ramo
su perfume embriagador!
R _(Se echa en el lecho con el ramo en la mano. )

ESCENA 1X.
La DUQUESA, BAMBOLLA, en el salon.

Bams.  De esta hecha el vil italiano
para siempre se ha de hundir,
Duguesa. jDios lo quiera! Y si § sentir
llega el peso de mi mano,
si sucumbe el pobrecillo,
sin que el Rey el plan impida,
estard toda su vida
encerrado en un castillo.
Bame.  Pero 4 vos, cara Duquesa,
¢qué os ha hecho? {Es singular!...
Duguesa. jNo veis aqui este lunar?
(Sedalindose al rostro.)
Bame.  Si; contad, que me interesa...
Duguesa. ;Qué os parece?
Baws. iEs linda cosa!
Duquesa. [Este, que & todos subyuga,
dice que es una berruga!...
Bams.  jCalumnia mas espantosal...
Duguisa. jVeis que mi pelo es sedoso?
Bams.  Si tal, jy cosa muy cuca!
Duquesa. Pues bien, jdice que es peluca!
Bamp.  jDesacato ignominioso!
Duguesa. Por ltimo... jquién creyera?...
Dice que...
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BaMs. Seguid con calma...
Duguesa. {Dicel...

BAMB. JQué dice?

DCQUESA. {Mal alma!

iQue me he de morir soltera!

WIUSICA.

BaMe. iQué atrocidad!
jqué atrocidad!
(La profecia tiene
visos de verdad.)
Duguesa. {Qué iniquidad!
iqué iniquidad!
(;Si lo que el vil me anuncia
fuera verdad!)
Baus, ¢Vos ereeis que no?
Duguesa. Y os diré en gué fundo
esta opinion.
Yo siento en mi pecho
un fuego escondido,
que nunca ha salido
y quiere brotar.
BaMB. Por Dios, contenedle,
que alli bien se halla,
y si arde y estalla
nos puede abrasar,

DuQUESA. iYo quiero amar!
iyo quiero amar!

BanB. (Es algo tarde
para empezar.)

Duguesa. Decid al preso

que una doncella
amable y bella,
rica v gentil,
por ¢l su rango
en menos tiene,
y amante viene
su fé 4 pedir.
Bane. (Sois vos?



Duguesa.

Baums.

Duguesa.

Baue.

Duguesa.

Baus.

T
Si 4 fé.
En cuante esté muy triste
se lo diré.
Porque es seguro,
bella Duquesa,
que la sorpresa
le embargaré:
Y si estd alegre
¢l pobre mozo,
de fijo el gozo
le matard,
iQue le amo yo!
Asi serd.
iDecidselo!
Se le dird.
{Ln Duquesa se va por el foro.)

ESCENA X.
BAMBOLLA.
HABLADO.

iVieja loca! {No te espera

mal desengafio! No i ti

amard Fabio. Otras dos

con belleza y dotes mil

por él se interesan... jLengua,
silenciol... Aqui hay que acudir
al calderon 4 menudo...
quedarse un compds asi. .

(Cnn la mano lavantada al airs.)
iBasta! Las paredes hablan!

iSi se llega 4 descubrir

que yo!... Si & saber llegaran
que la Reina... jHorror! De aqui
nos desterraban & lodos!...
Pero si lega & lucir

el triunfo, puedo aspirac

i todo. Hundido ya el vil



Luis.

Baug.

Luis.

Bamg,

Lus.

Bams,

Lus.

Bams,

Luss,

Bams.

Lus,

Bame,

Luis.

Bams.

Luis.

Baus.

S

Farinelli; Fahio acaso

en la privanza; de mi

fiando dofia Leonor

¥y la... ;quién viene? ;Don Luis!
iMajadero! {En qué ocasion!
iReniego de él!

ESCENA XI.

BAMBOLLA,

D. LUI8, por el foro.

(Examinando la escena con euriosidad y empoﬁo.}
iNo estd aqui!
iMaestro Bambulla!

seflor capitan!
i
§Qué os trae p

iVos,

Yo, si!
or estos salones

tan 4 deshora, decid?

(Si vienen y n

0s encuentran,

&qué van @ pensar de mi?)
La Duquesa de Valpuesta,
mi buena amiga... (Mira & todas partes.)

Seguid!

Me ha diche que aqui estariais.

(Maldita sea!)

Don Luis,

hablad pronto; el Rey me espera,
tengo mucha prisa y...
Abreviaré; ya sabeis,

lo sabe todo Madrid,

que Leonor Somodevilla

se ha enamorado de mi,

iYo creia lo contrario!

Creiais mal...

iPermitid!...

iYo os digo que me ama! (Con tono brusco.)

iBien!

jPero una sospecha vil

se enrosca en

mi corazon

¥ no me deja vivir!
Soy celoso como un turco,
isin motivol...

Claro; en fin...



Luss.

Bams.

Luis.
Bamp,
Luis,
Bamg,
Lus,
Bams,

Luis.
Bams.

Luis.

Baus.
Lus.
Bame.
Luis.
Bame.
Luis.

Baxe,
Luis.
Baue.
Luis.

Baus,
Luis.
Baugs,
Luss.
Bane.

Luis.

Bame,
Luis.

— FpE
Ya veis; yo soy un buen mozo.
iOh! eI
i Valiente como el Cid!
gAhI
iTan rico como un I‘ucar'
{Oh! ey
Pues, jquién me tose & mi?
jEn estando constipado
cualquieral...
;No es ese el quid!
Adelante, tengolprisa;
siento volverlo 4 decir...
Gentes mal intencionadas,
que siempre sobran acqui, ,
me han dicho que 4 otro mortal ,
prefiere mi serafin.
jAprensiones vuestras!
) . iNo!
{Visiones!
No tal... i
(Con indiférencia,) 1JY & mi?...
Lucigiiela, su doncella,
me lo acaba de decir!
Que eseribe cartas,...,
iA vos!
Pues yono las recibi!
1A su familial
iNo tiene
mas que d su tiol..
En Madrid...
pero fuera
iA nadleT
‘iEntonces
escribird para sf!
jAlguna novelal,,,
iNo!
iSeguid hablando y venidl...
(Queuendn Uevirsele. )
Maestro, jvos que la dais.
leceion de misical,..
iSil..
iPodeis servirme de mucho!



Baus.
Luis.
Bawms.
Luis.
Bawe,
Luis.
Bame.

Lus.

Baus.
Lus.

Baue.

Luis.
Baus.
Lus.
Baue,

Luis.
Baxs,

Luis.
Baug.

Lus,

Bane.
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Pues mafiana, en el jardin,
hablaremos!...
Ayudadme,

y procurad inguirir...
Lo haré... (;Por vida del hombre!)
iHay mas!... (Dan las once en un reloj de sala.}

(jDan las once!)

;0id!
(jVa 4 venir la Reina!) iAdios!
Ya tranquilo os podeis ir...
No haré lal, que Lucigiiela
su doncella...
Os repeti...
Dice que su ama ha pedide
con intencion de salir,
para las once su manto
y una mascarilla; y
siendo el paso de su cuarto
esta sala, ha de venir
sin remedio...
(jCielo santo!

iNos compromete!...) Advertid,
don Luis, que en palacio estamos.
Bien... jy qué?

(Al mirarle aqui
jqué dirdn?) ;No armeis por Dios
un escdndalo!

iMadrid
se hundird!
iTeneis un geniol...
1Soy una hiena!
iEso si!
iPero las hienas no siempre
tienen gana de redirl...
iA veces se vanl...
Yo no!
jCapitan, por san Crispin,
por la cérle celestial,
dejadme solo!
(I‘m:eloso.] Insistis
de una manera...
1Sil... jinsisto
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por vos, por ella y por mi!
Lus.  jPor ella? ;Luego es verdad?
BaMp.  (;Este hombre es un puerco-espin!)
Luis.  ;Vos sois su cémplice?
Baxs, iYo!
Luis. ¢Quién lo habia de decir?
iAqui se va § armar la gorda!
Bavp.  (;No hay remedio: me perdi!
(Cae anonadado en un sillon 4 tiempo que la Reina y

Leonur aparecen por el loro con las mascarillas
pueslns-}

ESCENA XII.

D. LUIS, BAMBOLLA, la REINA, LEONOR.

MUSICA.
Luis. 1Ella es! (Mirando 4 1a Reina. )
Bang, iEllas son!
REiNa, (iEs don Luis! (Queriendo volverse. )
jVen, Leonor!)
LEoxor. (Si al entrar (Ap. 4 1a Reina.)
Ya nos vid,
continuar
es mejor,)
Luss. Con que vos, sefiora mia?... (A 1a Reina.)
Bang, (jlnfeliz! {Mirad qué haceis!)
Lus. iMe quereis dar un rivall
Leoxor. Apartad! (A p. Luis.)
Luis. (A 1a Reina.) ;No respondeis?
iDescubrios!
REINA. iNunca!
Lus. {Nunca!
Lus. (Queriendo quitar & la Reina ls mascarilla,)
iPues entonces, yo lo haré!
REINA. iAlrds, mal caballero!
Bays. (iQue no es dofia Leonor!)
(Ap. aD. Luis. )
Luss. (jSabeis quién es entonees!...)
Banms. (iSi tall)

Luis. (iDecidlo!)



Bams.
REINA.

Luis.

RENA.

LEoNoOR.

RE1NA.
Luis.

REINA.

Luis.
Bams.
Luis.
Bamp.
Luss.
Fagio.
REINA.
Fasio.

LEONOR.

Fazio.

LEONOR.

Fagto.

Luis,
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(iNo!)
iEl Rey sabrd que un loco
sin ley y sin razon (& D. Luis.)
insulta asi 4 las damas!
iFingis muy mal la voz!
iLa cara os he de ver!
jAtrds!
(Se detiene: mientras Leonor a'hre con rapidez la
puerta secreta, D. Luis va 4 cerrar la del foro y las
otras para’ que no se escapen. )
jEntremos! (Con viveza 4 la Reina.)
(Con alegria, cerrando tras si la puerta.) iOh!
jAhora no te escapas, (En el foro.)
ya te podré ver!
iSi Fabio despierta (En 1a aleoba.)
peor vendrd 4 ser!
iEl rostrol... (Bajanda al proscenio.)
iHan volado!
{Aqui las dejé! (Atardido.)
iJ4, j4! ;0s han burlado!
Yo las buscaré.
;Quién va? (Saltando del lecho.)
(Aterrada,)  jEstd despierto!
1Son dos!
Por piedad,
isalvadnos! (A Fabio.)
[A la Reina.) jAl cabo
os pude encontrar!
Vos sois, sefiora, el dngel
que adora el alma mia;
vos sois la que me envia
protestas de su amor!
Nosotras no sabemos
quién sois, ni qué quereis;
ihuimos de un peligro,
y vos nos salvareis!
Su voz al alma llega,
y en vano es el disfraz.
;Cudl es de las dos damas
la que su amor me da?
g prendo fuego
i este salon,
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6 ddinde han ido
me decis vos!

Baus. iYo no sé nada!

Fasro. iDecid por Dios! (4 1a Reina.)
REeina. jAtris!

FABl0.  (Insistiendo.) jSefioral...

LEoxor. (iPrudencia!) (ap. i 1a Reina:)

RENA.  (Cayéndosele 1a masearilla.) jOh!
{Fabio la ve la cara y da un grito.)

REINA. LEONOR. FABIO,
Mal caballero,  Mejor es esto  Bello es su rostro,
que descortés  para mi fé: ° blanea su tez;
en riesgo pone  que era la Reina al fin y al cabo
d una mujer,  al fin mujer: la pude ver!
en vuestra vida ya ella le teme, Esaun mas bella
os vuelvo & ver: y yo podré que la soiié;
yanoos protejo, amarle sola ella es mi alma,

niosquierobien. y amarle bien. ella es mi bien.

LUIS, BAMBOLLA.
Trasgos 6 duendes iPobre Bambolla!
tienen que ser; Te vas 4 ver
por dénde huyeron en un conflicto
debeis saber, sin ta querer!
Decidlo al punto, Si con este hombre -
porque si no (amenazindole.) me quedo yo,
mis justas iras Jcomo me libro
pagareis vos! de su furor?

RENa y LEONOR, iHuyamos!

(La Reina abre la puerta, sale al salon vy la clerra,
dejando & Leonor en la alcoba: al salir se encuentra
con D. Luis que examinaba la puerta seereta: él

tetruede.}
RE1xA. jAh!
Baug. (1Ya todo se perdid!)
RENA. iLa vida 6 el secreto!

(f\ D. Luis, amenazindole y cubriéndose.)
Lurs. iPerdon! (Cayendo de rodillas.)
Bame. iVenid! (A 1a Reina.)
Lus. iPerdon!

(La Reina y Bambolla se van por el faro.)



Fasio. ;Por dénde se ha marchado?
Al menos quedais vos. (A Leonor.)
(Va4 mirar detras del lecho: Martin aparece y se
lleva & Leonor yor la izquierda con rapidez.)
MARTIN, iVerid!
LEONOR. (;0h! jme he salvado!)
Fasio. (Vuelve y se encuentra la escena sula.)
{Jesus! jTambien huyd!
(Cae el telon.)

FIN DEL ACTO PRIMERO.



ACTO SEGUNDO.

Un salon de palacio. Puerta al foro y laterales. Gran-
des arafias, colgaduras, rompimiento de arcos y mue-

bles de lujo.

ConTs.

Damas.
ConTs.

Danas.
CoRTS.

Paxas.

ESCENA PRIMERA.

DAMAS y CORTESANOS.
INTRODUCCION.

iHay novedades!
;Hay novedades!
iQué ha sucedido?
iNo lo sabeis?
Que la privanza
de Farineili
compromelida

se puede ver.

;De qué ha nacido
tan raro cambio?
En qué consiste
vais d saber.
Decidlo pronto,

y ved, senores,
en la impaciencia
(jue nos teneis.
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Conts. Cazando en el Pardo
el Rey se perdid,
y en un bosquecillo
descanso bused:
de pronto & su oido
purisima voz
en alas del céfiro
* suave llegd.
DAMAS. _jOh!
CORTS. Era un jovenzuelo,
sublime cantor,
y el Rey d Palacio
traerle mandé. '
Dios sabe si acaso
consiga su voz,
ser de Farinelli
rival vencedor.’
DAMAS. Aqui esta noche
habrd concierto,
'y elRey de cierto
no faltard.
Y si ese joven
es gran artista,
ya Farinelli
perdido estd.
Tonos. iAh!
La fortuna siempre es ciega,
v en la esfera palaciega
mucho mas.
Si un nuevo astro se levanta,
lo que dure su garganta
durard.
Massiun dia jquién lo abona!
medio punto desentona,
se acabd;
inconstante la fortuna
de los cuernos de la luna
lé arroji.
Pero mientras dura
es cosd Segura
que hay que hacer la cérte
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al nuevo cantor;
que cuando en Palacio
vivir se desea,
seguir la.marea
es ya lo mejor..

ESCENA II.

DICHOS, D. LUIS, por la izquierda, con rostro medilabundo,

Luis.
Coro,

Lus.

Tonos.

Lus,

CorTs.
DaMas.

Tobos.

Luis.

iSeflores y sefioras!
iDon Luis de Hurtado!

(Hace dos 6 tres dias
que estd cambiado!)

Dejad el aire triste;
decid qué pasa.

(ap ) (Desde aquella sorpresa
no esloy en‘cajal)
Vamos 4 ver

qué se dice en la cdmara.
Orden’ del Rey.
(Todos atiende:u)
Sus majestades
van d salir,
¥ d la capilla
desean ir, .
donde me han dicho
que vaya yo
4 oir 4 un nuevo
predicador.
Iremos todos,
todos iremos.
Yo de seguro
me dormiré,
Pero decidnos
qué es Jo que pasa.
Yo nada digo,
(Cous temnr.)
yo nada sé.
(iEra la Reina,
pobre de mi!
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;Por qué, imprudente,
por qué la vi?

iSi ella sospecha

que puedo hablarl... .
iEn un castillo

lo he de pagar!)

Coro. (Es necesario
hundir aqui
al miserable
que empieza asi;
de Farinelli
quiere el poder:
vencerle y pronto
¢s menester. )

ESCENA III.

Los REYES por el foro, atravesando la galeria de izquierda 4

derecha y precedidos por UJIERES y seguidos del eoro que se

reune con ellos, Detids del REY y la REINA van LEONOR, la

DUQUESA y el MARQUES, BAMBOLLA y FABIO salen por la
derecha y ven pasar la comiliva.

HABLADO.

Usier.  Sus majestades.
Luis. iVenid! (4 1os cortesanos y damas.)
Baup. (;\ Fabio ensefidndole la eomitiva.)
Los dos de delante
son los reyes, jmirad bien!
Faso.  iSi! (Distraido. )
DUQUESA. (Desde la galeria.)
(;Ay, Fabio! ;Tentada estoy
por desmayarme!)
Bame. Despues
va el ministro... su sobrina ..
Famo. ;Quién es el ministro?
Bame. jAquel!
Duquesa., (jAv, Fabio! ;Mi Fabio!)
FaBio.  (Sorprendida.) (jCdmo



Bass.
Fawro,
Bame.
Fraio,

DBaxe.

Fago,

Baxe,
Fasio.
Baxa.

Famo,

Baue.

Fario.
Baug,

Fazio.
Baus.

Fapio,
Baws,

Famo.

me ha mirado esa mujer!)
iHabeis visto qué elegante
y bella es la Reina?
(Eh?
(Saliendo de su distraceion.)
iLa Reina!
(Distraido.) Si... muy hermosa.
(iNo la reconace! {Bien!
iSu temor era infundado!)
Decid, maestro, jquién es
aquella horrible vision
que aun me mira en el dintel
de la capilla?
¢Es horrible?
Tiene una berruga...
iEsa es
la Duquesa de Valpuesta
y Montectculi!
iQuién
ha de sospechar sus timbres
al ver su cara!
Tened
la lengua, caro discipulo.
Aqui & mentir aprended,
En palacio no se dice
nunca la verdad.
iPor qué?
A lo menos se disfraza;
pero mucho, jmucho!
{Bien!
Un corlesano al hablar
de esa vieja, muy cortés
hubiera dicho: «;Es un tipo
algo pintoreseoln jEh?
Si, jpintoresco es el tipo! (Con burla.)
Y abadiria despues
para hablarnos de sus afios:
iOh! ila Dugquesa es mujer
de gran experiencialy
;Ola!
Maestro mio, 4 mi ver
la cdrte es un carnaval
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perpétuo.

Bans. iChito! {Eso esl... (En voz baja.)
Fabio, es preciso ante todo
aqui, que os acostumbreis
4 medir vuestras palabras,
que no dejeis nunca ver
las impresiones que sienta
vuestro corazon novel.

Que seais muy carinoso

con los que no os puedan ver,
¥ con vuestros enemigos,

un almibar, juna miel!

Famio.  jEnemigos!... jPues los tengo?

Bams.  Esta noche los tendreis.

Fapio. ;Yo?

Baume, Vos; sois galan, sois jéven,
veslis y canfais muy bien; 4
erais ayer un mendigo;
sois protegido-del Rey,

y cuantos & Farinelli
estimen, vendrdn 4 ser
vuestros mas encarnizados
enemigos.

Fasio. JY quién es
Farinelli?

Baus, Otro cantante
que al Rey domind hasta ayer,
¥ que al cantar vos, cay6...

Famo.  Vamos, jcomo yo caeré!

Bame,  8i... pero mientras,la herencia
del que ha muerto recogeis.

Fasio. ;Y por qué, yo que vivia
al aire libre tan bien,
me veo en estos' salones
que no sofié en recorrer?
;Quién me prendio? ;Con qué objeto
me haceis cantar ante el Rey
ayer en el Pardo, y hoy
4 Palacio me traeis?
iPor qué me vestis asi?
4Qué razon ¢ qué interés
0s mueven d darme suerte
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que yo nunca ambicfoné?

Baxe.  jIngrato entre los ingratos,
hombre en fin!

Fanio. Quiero saber. ..

Bass.  jUn misterio es vuestra vida!
iNo inquirais! jNo pregunteis!
Yo que por vos me intereso,
quiero vuestra dicha hacer.
No os ocupeis en nada;
cantad cuando en: voz esteis;
recibid los beneficios
y los aplausos del Rey...
&Qué os importa lo demas?
iqué mas prete ndeis saber
si sois rico y poderoso
solo con decir amen?

Fasio. Yo esta intriga dejaria...

Bams.  Esta intriga!

Fasio. Si: lo es;

Yo no conozco elobjeto,
pero la hay.

Bams, Seguid.

Fasio. Pues bien,
yo saldria‘de palacio
con mi guitarra otra vez,
si no fuera por el dngel
que en figura de mujer
en mi prision ha tres noches
loco de amor adoré,

Baxe.  (jMalol) jAun os dura aquel suefio?

Fapo.  {No lo:es, maestro, no lo es!
Ya sabia yo que entraban
en mi cuarto...

Bams, iPero quién? .

Fasio.  Habia encontrado cartas,
flores... recuerdos.

Baxe, jYa sé!
iTodo os lo dejaba yo!

Fapo.  ;Vos?... ;¥ fuisteis vos tambien
el que me besé la mano
cierta noche?

Baus, jClaro es!
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Fasio. ¢EI que en nu frente, que aun arde,
estampé sus labios?

Bams, (Sorprendido.) aEll?
iYG! {Domin:’m:losa.)
Fasio. ;Vos? ;Pero con qué fin?...

Bamp.  jPor distraeros, y hacer
mas variadas las noches!...

Fapo. jDecid, y erais vos tambien
aquella dama encubierta,
de voz dulee, breve pié,
blanca garganta...

Baums. iYo era!
Fasio. ;Vos?
Baus, Si; yo tengo tambien
el pié muy chiquito! (Ensendndole el pié.)
Fasio. iVos!

Bamp.  Mirad qué blanca es mi piel!
Fasio. ;Y erais vos tambien la otra?...
Bams.  jLas dos!
Fasio. ;La que yo miré,
la del gracioso semblante,
de incentiva palidez,
de ojos rasgados, que huyé
para no volverla & ver?
Bawmp.  jCuando os digo que yo era!
Pero de nocle, ya veis...
Bamio.  Maestro, yo os quiero mucho;
os debo 4 vos lo que sé,
v despues del sacerdote
que me ampard en mi nifiez,
vos sois el hombre 4 quien mas.
estimo...
Baxs. Y haceis muy bien:
yo os quiero, Fabio.
Fasio. Con todo,
maestro, no os empeieis
en uitarme esa ilusion,
si tan solo ilusion es,
porque si no, sin remedio
os llegaré & aborrecer.
Bame.  jBueno! jEra una dama!
Fasio. iSi!
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Bavs.  ;La mirasteis?

Fasio. La miré.

Bams. ;Y la reconoceriais (€on interés.)
si la volvierais 4 ver?

Fasio.  jAy de mi! Creo que no,
(I)espues de reflexionarlo un instanla».}

Basp.  (jGracias al cielol)

Fasto. En aquel
momento solo el conjunto
pude ver: la rapidez
con que el rostro se cubrid,
la luz dudosa, el tropel
de emociones que sentia, .
iPero lo gue no olvidé,
lo que tengo aqui, es la voz
de la otra tapada!

Bams. iA ver!

Faso.  jAquella voz no la olvido!...

Bamp.  (jLa de Leonor! Malo es;
pero en fin, no conociendo
i la Reina...)

Famio. Como foé
la que mas hablé... jAh! Maestro,
si vos me quisierais bien,
si me dijerais quién era..,

ESCENA 1V.

BAMBOLLA, FABIO, LEONOR, vinicudo por la galevia d. Ja
derecha sin ver 4 Fabio.

Leonor. jBambollal
Famo. (Al oic 4 Leonor.) [Cielo!

Bams, (jElla es!)
Fapio.  (jEs su voz!)
LEoNOR. (jFabio!)

(Reconociéndole y procurando ocultar su roslro'}
BaMs. {Ar.ermindase a ella con rapidoz.) ;Seﬁora!
Leonog. (Que estabais solo pensé.)

(Notando que Fabio quiere verla la cara, ella procura

estar vuella de espaldas; él insisie, y los personajes

cambian & menudo de posicion Lasta que se marque,
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para que Fabio no logre su objeto.)
Fasio. jAh!
LEONOR. (Su majestad me envia (Ap. & Bambolla.)
4 deciros que indagueis
si podrd reconecerla
ese joven.) e
Fapio.  (Viéndola ahora.) (jQué bella BS’)
Leonor. (Que pretextaria entonces,
para no asistir despues
al concierto, una ligera
indisposicion.)
Baus. ((iYa veis
c6mo os miral—;0s ha escuchado,
y vuesira voz entre cien
distinguirial)

LEONOR. (jAh! jRecuerda
mi VOI!) (Con eniocion.)
Banms. (Si, lecexploré:

dice que en cuanto 4 la otra
no la podrd conocer:)
Leovor. (jNo hay peligro enlonces‘f}

Bans. (jNo!)
Leoxor. (jDe mi se acuerda!)
Bams, (Ya veis.

Aliora mismo al entrar vos
se estremeci6 de placer.)
Leoxon. (jAy si le parezco feal)
Bams.  (Que sois mas bella sabeis
que su majestad,)
LEONOR. . (iNo es clerto'
Dios mio, qué tenaz es!)
Bams,  (jSois un imprudente!) .
(Acercindose 4 Fabio y hablindole al uulo.] |

Famio. (jYo!)

Bams.  (jAsi no se miral) i

Fasio. (;Es que
la Le reconocido!) |

Bams.. ; (;C6mo?
Era esa la de...)

Fasio. (jPues!

La de la voz, y es divinal)
Baue, . - (Vamos, os gusta tambien?)



Fasro.
Bans.
Fasio.
Bams.
Fagio,
Bame,

Fasio.
Bawms.

Fasro.
Leoxor.
Fagio.
LEoNor,
Bawms,

LEoxor.
Bawms.

LEoxor.
Bams.

LEoNor.
Baws.

LEoxor,

Bawms.

LEeonor.
Daxe.

A o

(iSi!)
(jPues no puede ser esa!)
(0s digo...)
(;Sabeis quién es?)
(iNo?)

(Leonor Somodevilla,
dama de alto nombre y prez,
camarista de la Reina,

4 quien todos quieren bien,
y sobrina del ministro.)
(IAI]I) [Sorprendidn.}

(;La quereis conocer?
No es orgullosa, es muy buena,
muy amable...)

(;,Para qué? (Con desalien to.)
iMaestro! (Llamando & Bambolla.)
(iEs su voz, es ellal)
(;Qué dice?)
(Que sin querer
le volveis loco.)
(iYo!)
(jHabladle!
jVamos!)
(iNo me atreverd !)
(Es tan bueno el pobre chico!
Y ademas, hay un papel,
segun dice, y unos ramos... (Con intencion.)
iy unos besos! No sé quién
se habrd atrevido...)
(Con rapidez y dignidad.) (jYo no!)
(iJusto! Pero es menester,
para salvar d la Reina,
fijarle en otra mujer.
(Bajando cada vez mas la vo:.}
Sila conoce y se obstina...)
(iEs verdad!)
(Vamos, tened
valor!) (se aparta de Leonor y seacerca 4 Fabio.)

(Discipulo, ahi quedal)
(iComo! ;os vais?) (Con temor.)

(Si; volveré:
vuelvo al instante.) (A Leonor.)

4



LEONOR.
Baus.
LEONOR.
Baus.

FaB10.
Bamp.

Fasio.
LEONOR.
Fagio.
LEeoxon.
Fasio.
LEONOR.
Fasio.
LEeoxon.
FaBio.
Los pos.
LEoxoR.

Fagio.
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(Querieudo detenerle.) (jMaestro!)
(jEs muy bueno!)
(iNo tardeis!)
(;Qué diantre! Si esta le ama,
para la intriga es un bien.
{El amor hace milagros!
{Ahi queda eso! Hasta despues.
(Vuelve @ acercarse & Fabio eon gran interés.)
{Ah! suprimid por piedad
las palpitaciones!)
(4Qué?)
(Toda la corte esta noche
o0s va 4 oir: si cantais bien
vuestra fortuna es segura;
si cantais mal, os perdeis.)
{Se va por la galeria mirando 4 los dos.)

ESCENA V.
FABIO y LEONOR.
NMUSICA.

(jAy! {No sé lo que me pasa!)
(jAy! iNo sé lo que me da!)
(No me atrevo ni & mirarla.)
(Si él no empieza, estamos mal.)
jAh, sefioral
{Amigo mio!
(iEs su voz! {Vuz celestial!)
;Qué mandais?
;Qué se os ofrece?
Eso os iba & preguntar.
Decid pues;
empezad.
Oid pues;
escuchad.
Seis meses solo y preso,
no sé por qué, vivi,
y del amor de un dngel
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mil pruebas reeibi,
Sus flores me dejaba
de aroma embriagador,
¥ guardo en una carta
protestas de su amor.
Vuestro es el talle,
vuesltra es la voz;
vos sois el dngel
que amor me dig!
LEONOR. (Pierdo & la Reina
si por temor
d sus preguntas
digo que no.)
Yo fui la que las flores
al preso le dejo:
yo fui la que esas frases
sencillas eseribic:
de amor no fueron pruebas
como las creeis vos;
porque eran solamente
sencilla compasion.
Fanio. iDios mio! Entonces
no fuisteis vos
la que este anillo,
,mirad, me did!
(Enseﬁ&ndola la sortija.)

LEeoxor. . (iEra la Reina!)
Fasio. iSi, si, erais vos!
LEoxor. La del anillo...

(Cun timidez. )’
tambien fui yo.
Fagio. iNo erais entonces
la que estampd
sobre mi mano
beso de amor?

LEoxoR. (iEra la Reina!)
(Sorprendida. )

Fasio. i8l, si, erais vos!

Leoxor. iPues la del beso.

(Con rubor. ) %, O &
tambien fui yo! et
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LEeoxor.
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Si eso no es amor,
si compasion es,
rara es la manera
de compadecer.
Decid la verdad
y no me engafieis,
que un tesoro de amor guardo aqui
para esa mujer.
Tal vez era amor
y hoy compasion es;
pero es necesario
que-aqui lo olvideis.
Huid de mi lado,
¥ mas no sofeis,
que no se ha hecho el amor que decis
para esta mujer.

HABLADO.

;Con que erais vos repetis
(Con fuego.)
y que os olvide quereis?
iDe aqui no me arrancareis!
(Armdﬁléndosa v besando la mano & Leonor. D. Luis
aparece por el foro, lo ve, y baja al proseenio con
rapidez.)
Miserable!
E,Quién? (Levant:’mdose con ira:)
iDon Luis!

ESCENA VI.

D. LUIS, LEONQR y FABIO.

Apenas crédito doy
4 lo que miran mis ojos!
#Quién sois?

iMirad mis enojos,
y ellos os dirdn quién soy!
Reparad...

iNo! Caballero,
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&qué era eso de amor que of?
iSi yo derecho no os dil
itallad vos! {Soy yo primero!
iEste hombre es loco!
iSabed
que esta dama noble, hermosa,
es mi prometida esposa!
iAh! (Con profunda emocion. )
Y hacedme la merced
de decirme el apellido
que lleva el que asi la insulta..,
No lo tengo.
iHola! ;Resulta
que teneis miedo? Entendido.
¢Miedo yo? Si no mirara...
iPues mirad, que nada os cuesta!
iDejad: yo daré respuesta
merecida!
iEsto no es nada!
iNo tembleis por mi, Leonor:
sé lo mucho que me amais!
iDon Luis!
jOh, cudnto temblais!
¢Quién resiste & vuestro amor?
jAh! jconque esta dama os quiere?
Yo?
iSi, jéven; con locura!
iLo ignoraba! (Con ironia.)
Su hermosura
d mi entre tantos prefiere.
iQue sea vuestra, y adios!
Mas vuestra lengua decia...
Con otra la confundia.
(Acercindose & Leonor con desprecio.)
iFabio!
;Lo veis?... {No erais vos!
(Ap. 4 Leonor con ira. Se va por el foro )
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ESCENA VIL
LEONOR y D. LUIS.

Leoxor. Don Luis, yo no os di derecho
nunca para tal desman;
jamds os amé; pero hoy
os aborrezco.

Luis. ;/Esto mas?

;A qué ese empefio, Leonor,
en negarme la verdad,
cuando todo el mundo sabe
lo que quereis ocultar?

Leoxor. jPues contentaos enlonces
con la opinion general,

y dejadme para siempre,
don Luis, para siempre, en paz!

Luis.  Pero jquién era ese j6ven?

Leoxor. jEI? Si quereis conservar
yuestra vida...

Luis. ;Como es eso?

Leoxor. {Ved; mi tio os lo dird!

ESCENA VI
D. LUIS, el MARQUES, y BAMBOLLA por el fondo-

Luis.  {Oh! {Sefor Marqués!...
MARQUES. Don Luis...
Luis.  ;Quién es un joven audaz
que aqui besaba la mano
de vuestra sobrina?
MaRQUES. 1Ah!
Luis.  Si, la mano: poco importa
el sitio.
MARQUES. ;No me dirds
qué sign:fica?... (A Leonor.)
LEOXNOR. Me daba (Con intencion.)
gracias ¢! por la bondad
con que le indiqué el camino
que en palacio i de tomar.
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Bawp.  (jFabio era! Le dejé aqui.)
Marques.;Sois un necio! (A p. Luis.)
Luss. _ jPica ya
esto en historia! jQuién es
ese joven?
Marguss, Si 4 tocar
llegais 4 un solo cabello
suyo...
Luis. ;Qué decis?
MARQUES, iTemblad!
(Leonor y el Marqués hablan en voz bnja.}
Luis.  Pues esto es grande. ;Quién es,
maestro, ese perillan?
Bame.  Sino quereis que os encierren
por toda una eternidad
en un castillo, enidado,
don Luis, con hablarle mal!
Luis.  Pero, Bambolla, jes un principe
de la sangre?

Baus. iMucho mas!
Lws.  ;Mas que de la sangre?
Bams. Si.

Luis.  ;Mas que de la sangre? (;Ah!
(Dindose una palmada en la frente.)
Cuando yo encontré d la Reina..
la olra era Leonor quizds...
y las dos iban 4 verle.)

Bamp.  (jEs el favorito real!)
(Ap & D. Luis, con misterio.)

Lus.  (3De la Reina?)

Baug. (;No: del Rey!)
Luis.  (;Del Rey?) .

Bamep. (Si.)

Lus. (Lo mismo da.)
Marques. ;Y se ha enojzdo? (A Leonor.)
LEOYOR, iEstd claro!

Sus palabras, su ademan...

(‘.‘ie va por el I'nru.)
Marques. jSois un imprudente! (& p. Luis.)
Lus, Y0,
Margues. Corred, maestro, volad:

Fabio ha tenido un disgusto:
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este don Luis...

Lus. iMe apurais!
Yo ignoraba...

MaRQUES. Se ha ‘agitado,
y tal vez ronco estard.

Luis.  Bien; pero eso con jarabe...

Manguiis.jNeeio! ;Como ha de cantar?
Luis. iPues que no cante!
MARQUES. i Dios mio!
iAbrigadle bien! ;
Luis. {Qué afan!
Margues. ;jNos habrd perdido este hombre?
Bamp.  Nada apenas falta ya
para el concierto, y si llega
la horal...

MARQUES. Pues si estd mal
y es por culpa vuestra...
Luis. Que?

Bams. Don Luis, {os vamos d ahorcar!

Margugs. Id vos & buscar & Fabio:
pedidle perdon...

Luis. jJamas!

Marougs. Si el Rey sabe que por vos
indispuesto Fabio estd,

itemblad!...
Luts. iYo!
Bame, {Temblad, don Luis!
Luts. iPero!
MARQUES. Temblad...
Luis. iYo!
Baue. i Temblad!
(Sa van por el foro el Marqués y Bambolla )
Luts. ;Y me hardn terblar de fijo!

ESCENA 1X.
D. LUIS, y despues la DUQUESA.

Lws.  La cirte ya lo sabrd; :
jqué dirdn de mi las gentes?
iPero esto no es regular!
;Por qué no lleva un letrero.
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que diga: «Paisano, atr4s:
soy de la casa.» Y ol Rey

le protege; jclaro est4!

Si los maridos son siempre!...
iYo, si me llego 4 casar

con Leonor, la he de poner
un centinela tenaz,

que lasiga 4 todas partes,

al comer, al descansar,

alir 4 la iglesia, 4 todo!

Tan vigilada estar4...

Y si con el centinela

me la pega? ;Quién?

(Ln Duquesa entra con rapidez por el furo‘)

DuguEsa. iNo estd!
Luis.  La Duquesa.
Duguesa. Adios, don Luis.

Decidme, ;habeis visto entrar
por aqui d un gallardo jéven?

Luis.  {Como!

Duguesa. Buen mozo, galan...

Luis.  (jApuesto 4 que habla del otro!)
¢Se llama?..,

Duquesa, iFabio!

Luis. Cabal.

Si, le he visto: asi de paso...
Pero parece que estd
incomodado: ha tenido

una pendencia...

DuQuEsa. . (iDuizds
por mil) ;Se ha atrevido alguno?...

Luis.  No, pero...

Duguesa. Puede mirar
loque hace quien haya sido
la causa...

Luss. A veees...

Duguesa. Tendrd
un castillo de por vida...

Luis.  (jTambien esta! jEs natural!

- iTodos son sus protectores!)

Duguesa. Id, y traédmele ac4.

Luis,  ;Yo?
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DUQUESA. Si le veis...

Luss. Al instante.
(;Seré su amigo, no hay mas!
{Vaya un capricho de Reina!
iEstando yo aqui!)

DuQuEsa. ;No vais?

Luis.  jAl punto! (;Es indispensable

que le veal!) (Fabio aparece por la derecha )

DUQUESA. (Con alegria.) jAqui estd!
ESCENA X.
D. LUIS, FABIO y la DUQUESA.

Luis.  Perdonad si inadvertido
antes... (A Fabio.)

Faio. Perdonado estais.

Lus.  Soy amante de Leonor...

Famio.  Me visteis con ella hablar,
y pensasteis...

Luis. ;Eso es!
Faso. jYonola conozco!
Lus. iYa!
Mas como vos...
Fanpio. iSed felices
ambos, y dejadme en paz!
Luis. Pues la seniora Duquesa

de Valpuesla os quiere hablar.
Duguesa Y Montectculi.
Luis. Eso es.

Sefior Fabio, mi amistad...
Fapio. Gracias. Seflora Duguesa!
Duquess. jAh, Fabio! (con carifio.)
Fasto, (7Qué me querra?)

{D- Luis s va por el I'um.)

ESCENA IX.
FABIO y la DUQUESA.

Duquesa. jNo me conuceis?
Faio. 1Yo no!
Duguesa. jMientras preso habeis estado
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ningun recuerdo ha dejado
en vos mi presencia?

Fanio. , . ion!
¢Qué decis? ;Sereis, sefiora...

Duquesa. ;La de la sortija? Si.

Famo.  Aquella dama...

Duguesa, iYo fui!
Fapto.  (Vos!
Duguesa. Si tal: llegd la hora

de confesar mi interés.

Fasio.  ;La de la carta?

Duguesa. iYo era!

Famio.  ;La del beso?...

DUQUEsA. Aunque quisiera
ocultarlo...

Fasio. Imposible es.
Duguesa. S¢ que yo he expuesto por vos
mi fama, mi nombre.

Fasio. (jCielo!)

Duguesa. Pero me queda el consuelo
de que me amais.

Fasio. (;Vive Dios!)
&Y como no os vi un momento,
edémo si hoy os alreveis
d hablarme, alli...

DUQUESA. iQué quereis?
Mi rubor, mi encogimiento...

Fapio.  Sivos turbasteis mi calma,

;de quién era, aunque os dé pena,
aquella voz que aun resuena
en ¢l fondo de mi alma?

Duguesa. (La de la Reina 6 Leonor!)
jLa mia!

Fapio. No puede ser.

Y el rostro que llegué & ver
cual le sofiaba miamor?...

Duguesa. (jJusto; el de cualquiera de ellas!)
iEra el mio, yo lo juro!

iMi amor es caslo y es puro!

Fapo. Ellas eran...

DuQuESA. Mis doneellas,

Fasto. jOh!
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DuQUESA. Tu origen misterioso
es aun para ti un secreto.
Famro. [Si! jSabeis?...
DUQUESA. Si eres discreto,
(Con interds y en voz haja-)
si afianzas mi reposo,
quién eres descubriré.
Fasio.  ;Vos?
DUQUESA. Si; mi afecto vehemente
es antiguo: jno presiente
nada tu alma?
Fasio. No lo sé.
(;Serd mi madre 6 mi abuela?)
Duguesa. Ven, y en un rincon del mundo
el amor santo y profundo
logremos que nos desvela.
Fapio.  jQué?
Duguesa. No sirvas de instrumento
d palaciegos feroces
que quieren que ti des voces,
que tengas al Rey contento;
Y que irdn tras otro sol
el dia en que por tu mal
al dar un si natural
se te escurra un si bemol.
Famo. jAh! Luego yo...
Duguesa. Sin saberlo
eres el nieleo inocente
de una intriga.
Fagio. iDios clemente!
Pero no puedo creerlo!
. No; de Bambolla el earifio...
Duquesa. Farsa: 4 Farinelli asi
puede derribar por ti.
Fasio. (Oh!
DuQuEsA. Te tratan como 4 un nifio;
¥y si hubo alguna mujer
mas que yo que despertara
tu interés...
Fagio, Si.
Duquesa. Farsa; es para
la intriga.
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Famo. iEso debe ser!
iMe han burlado!

DuguEsa. Claro estd.

Fasio. Y nadie me estima!

DUQUESA. iNol..,

Famio. Y nadie me quiere!

Duguesa. iYo!

Fapro.  {Soy su maniqui!

DuQuEsa. Si.

Fanio. jAh!
iVenganza!

DuQUESA, iRazon te sobra!

i Venguémonos!

Fanio. {Como?

Dugugsa. iHuyendo
de todos! jVente corriendo!

Fasio.  jMe enganaban!

DuQuESA. iValor cobra!
#Qué importa que de mil modos
todos te ofrezcan desdenes,
mancebo, si aqui me tienes
¥ Yo te quiero por todos?

Fapro.  {Si es asi, no cantaré:
no serviré de juguete
4 miras bastardas!

DuQUESA. Vete
de aqui; yo te seguiré.

Faso. jDejadme; me dais horror!

Duguesa. (Qué escucho!

Fasio. iLlegue la hora!

Duquesa. (jAy! jesto es peor ahora!)

Famo.  (Todos, bien; pero Leonor!)
Basta. El Rey, la corte entera...
jqué me importan? Si han juzgado
que toleraré enganado,
porque soy de humilde es fera,
su infame conspiracion;
que mi voz podrd servir
inocente... Para urdir
tal intriga, tal traicion,
vo & todos los desafio!

(Que vengan, no cantaré:
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su juguete no seré!

Duguesa. (;Y yo crei hacerle mio!)

Fapio. ;Si, para eso me educaban; (Con desesperacions)
para eso amor me fingian,

y para eso me escribian,

y para eso me engafiaban!
Duquesy.jMas si conmigo es tu boda!
Fasio. Que no me busquen la lengua,

6 sabré contar tal mengua

al Rey, d la corte toda.
Duguesa. (jCielos! {Y serd capaz!)

- zMas mi amor no te subyuga?
Faso, Tapaos esa berruga,
seilora, y dejadme en paz!
(Se va desesperado por el foro. )

ESCENA XIL
La DUQUESA, y despues la REINA.

Duguesa. {Berruga! jInfame! {Es lunar!
{Fabio! No: es un desgraciado,
y va se ve, acalorado...
;C6mo habia de mirar?
Yo la historia le conté
para que huyera conmigo...
(La Reina aparece por el forn.)
{Ay, la Reina! ;Qué la digo?
Rema.  jVa bien todo?
DUQUESA. iNo lo sé!
RErxA.  Qué tienes? ;Qué es lo que pasa?
Duguesa. Una desgracia, sefiora.
Fahio sale de aqui ahora,
y oirle el pecho traspasal
Rexa.  jPor qué? :
DuguEsaA. Todo lo ha sabido,
' y dice que no ha de ser
juguete de una mujer
que su amor le ha prometido!
Rema.  jC6mo? (aterrada.)
DuquesaA. iMe acusa!
Reina, JEl & ti?
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Duguesa. Si, v 4 Leonor...
REINA. JQuién pensara?...
Duguesa. Y aun 4 otra 4 quien vid la cara,
segun afirma.
REINA. (iAy de mil)
Duguesa. Llama 4 su maestro infame;
dice que no cantard!.,.
jTodo se ha perdido ya!
Como alguien no le reclame
obediencia y sumision, (Con iatencion.)
no hard nada!
REINA. De manera,
que si ese joven dijera
que me ha visto en su prision!...
Duguesa. Vuestra majestad seria
la mas expuesta.
REeixa. iEs verdad!
iBuscad un medio! Inventad.
Duguesa. Por salvarnos, jqué no haria?
Reixa.  Mas si asegura Leonor
que ¢l mi rostro vagamente
recuerdal...
DuQuEsa., iEso es diferente!... G
Habladle, y es lo mejor...
Resa.  ;Como? Sé yo dinde estd?
Duguesa. Yo tampoco.
REINA. Y sebre todo,
debo exponer de ese modo
mi nombre?
DuQuEsa. No!
REINA. Si quizd
me vieran, sospecharian...
Lo mejor era buscarle.
Duquesa. Eso yo lo haré; y si hablarle
las tres damas conseguian, (Con intencion. )
si ¢l les juraba callar,
esperanza se le daba
d su amor, y nos salvaba
con callar hoy y cantar!
Reva.  Yava cayendo la tarde,
(Con ag'll.acion.]
y 4 las siete es el concierto...
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Duguesa. jComo salvarnos no acierto!

REINA.

iNunca me vi tan cobarde!

Buscadle: apruebo el ardid.

Ya no hay tiempo que perder.

(Fabio y Bambolla aparecen en la puerta del foro.)
Si 4 Fabio no lograis ver...

Duquesa. Juro que he de verle.

REmva.

]IdI (Vise la Duqueua.)
iTriste condicion real,
que forjando duras leyes,
hace esclavos d los reyes
de la opinion general!
Libre cruza cada cual
4 su antojo el mundo entero;
nadie 4 atajarle el sendero
que elija sale atrevido:
solo el gque rey ha nacido
no puede deeir, ayo quiero.»
Vive el pastor sin mas goce
que el de su propio cuidado,
de ambiciones olvidado,
yue ni siente ni conoce:
con que el lobo no destroce
su rebatio, estd contento;
y al lanzar su voz al viento
cuando 4 una ovejuela nombra,
tiene el césped por alfombra,
por techumbre el firmamento.
Sufre el marino su suerte
del mundo lejos y & solas,
siempre & merced de las olas,
siempre sentenciado & muerte;
mas si de ella triunfa fuerte
jcudnto debe de gozar!
iCon qué placer singular
ve en su aislamiento profundo
el mar mas grande que el mundo,
y Dios mas grande que el mar!
Solo el rey tiene tasado
el camino de su vida;
ni siente, ni ama, ni olvida
sino por razon de estado:
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por quien le sirve espiado,

110 es suyo su propio suefio;

iy hay hombre que con empeiio
ser rey al cielo demanda!

iSolo aquel que en nadie manda
es de todo el mundo duefio!

MUSBICA '.

iQué importa la obediencia
siempre forzada
del que solo la presta
con la mirada!
iQué las adulaciones
que nos rodean
de los que calumniarnos
solo desean!
Solo hay un bien,
y es la verdad.
iLa libertad!
ila libertad!

ESCENA  XIII.
FABIO, BAMBOLLA,

HAELADO.

iEllos son! jIrme es preciso!
(Vise por la derecha.)
iYo os lo ruego!

Ni por vos
ni por nadie jvive Dios!
iEs horrible el compromiso!
iVeré al Marqués!

1 A consecuencia de haberse encargado del papel de la
Reina la Sta. Toda, se aumentd esta romanza, que podid su-
primirse en los teatros de provincia donde convenga hacerlo.

-
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]
iNedle pues!

0Os prenderdn...

{No me importal.

Si mi amistad os exhorta...

iEs en vano!
Mas despues
;qué dird la corte entera?
{Que busque quien me reemplace!’
El porvenir... (Va anocheciendo.)
iNo me place!
(;Si la Reina lo supieral)
Y si vuestro puro amor
dependiera de cantar?...
Ya no podeis engafiar
al pobre Fabio.
iQué horror!
iTodos 4 un castillo iremos!
[vé en grala compania. (Con sarcasmo )
(;C6mo le convenceria?)
{Maestro, el tiempo perdemos!
iYa es de noche! (Oseuro.)
Espero.aqui
el escdndalo. jVereis!
{Fabio, Fabio, me perdeis!
iVos me habeis perdido 4 mi!
Vuestra suerte .. .
iNo la quiero!
Vuestro amor...
No creo en éL
{Tenor bdrbaro y cruel!
iDejadme y salid!
iYo muero!...
(Se va por el £ ro en la mayor consternacion.)

ESCENA XIV.
FABIO.
iNo mas sueiios de ambicion,

de gloria, ni de fortuna!
No le hacen falta ninguna
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d esle triste corazon,

(En eile momento se acerca la Reina por la dere-
clm.)

ESCENA XV.
La REINA, FABIO, despues LEONOR y Ja DUQUESA.
MUSICA.

REINA. iAquella enyo rostro
llegaste, Fabio, 4 ver,
hoy viene 4 reclamarte
tu ya perdida fé!

No salgas de palacio;
tu canto escuche el Rey;
que pende de tu triunfo
: su ya perdido bien.
Fasio. Si eres al fin L4
la que yo sohé,
todo cuanto exijas
por tu dicha haré.
(Lennor sale por la izquierda y se acersa & Fabio )

Leoxor. Aquella ¢uyo acento
legaste, Fabio, 4 oir,
hoy viene 4 revelarte
que solo piensa en ti.

No salgas de palacio:

que el Rey te llegue 4 oir;.
pues pende de tu triunfo
tal vez su porvenir.

Fagio, *:Si vuelves, Leonor,

 buscarme aqui,
si al fin no me engaiias,
qué no haré por ti?
(La Duquesa sale por la derecha y se acerca & Fa-
bio. )
Duguesa.. iAquella cuyos dsculos
en prenda te dejd,
hoy viene 4 reclamarte
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los besos que te di6!

No salgas de palacio:

que escuche el Rey tu voz,

y sabe que en tu triunfo

mi dicha espero yo!
Fasio. Si eres la que el alma

en suefios creyo6,

por el amor tuyo

4di, que no haré yo?
LEONOR. Mis flores aspira,

(Le da un ramo de flores.)

y escucha mi acento.
RE1NA. Mi rostro recuerda.
DuQUESA. iRecuerda mis besos! (Le besa la mano.)
Las teeEs. Y sabe en fin

que hay quien en palacio

suspira por 1i!

Fanio. jHuid, huid!
Vanos fantasmas
que en mi mermoria
distinta historia
forjado habeis:
huid por siempre,
6 en este instante
decidme todos,
jqué me quereis?

LLAS TRES, (Que ni una frase,
que ni un acento
tu pensamiento
pueda olvidar;
que oigas y calles,
y de ese modo
esperar todo
de mi podrds.

F aB10. (En vano intentan
volverme loco:

Yo con tan poco
no he de cejar.

Seré obediente,
seré discrelo,

y asi el secreto
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podré aclarar.)

Los cuatro, jAdios, adios!
El alma mia
deti va en pos!
Famio. iAdios, adios!
Rema, iAdios!
Topos. jAdios!
(Fabio se va por el foro. La Reina, Leonor y la Du~
quesa por la derecha.)
ESCENA XVI.
El MARQUES y MARTIN despues.
HABLADO,
Mangués. jJuraria haber oido!... (Por a izquierda J)
Aqui tampocoy serd
de Bambolla una quimera.
(Entran criados con luces ¥ preparan cl salon para el
coneierto )
Sin embargo, su ansiedad,
su agitacion, cuando todos
ibamos aqui 4 triunfar!...
Y gracias que el Rey no asista:
pero la Reipa vendra...
la cérte toda...
MARTIN. (Con rapidez.) iSefior!
Marques. ;Qué quieres?
MarTIN. El capitan
que parti6 con Grden vuestra
i Zaragoza, ya estd
de vuelta.
MARQUES. ;Y bien?
MARTIN, Que este pliego
os entregue sin tardar
dice.
MARrQuis. ¢Viste 4 Fabio?
MarTiy, iNo!

En fin, que ahi se explica ya
lo que queriais saber.
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Marougs. | Y las siete van d dar!

(Sin hacerle ensn.}

{Y es la hora del concierto!
Martix. ;Qué le digo?

MARQUES. iQué ansiedad!
MarTiv. Como me espera... |
MARQUES. Martin,

que espere, ya seleerd

en oltra ocasion; ahora...
MairTiv, Vos teniais tal afan

de que volviera...

ESCENA XVIL
DICHOS, BAMBOLLA y FABIO por el foro.

MARQUES. (Corriendo 4 é1.)  jAh! Bambolla,
Jqué hay?

Baxs, Estd arreglado ya.
Marques, jCantard?

Baxs. 1Si!

MARQUES. ;Cémo ha sido?,.. '

Bame.  No lo ha querido explicar;
pero canta.

MaRoUES. El Rey no puede
venir por su enfermedad;
mas ordend que el concierto
sin falta tenga lugar.

Bame. Y jla Reina asiste?

MARQUES. Yo
vendré con su majestad.
Arregladlo todo.

Bams. {Bien!
Farinelli se hundird
para siempre.

MaRQuEs, Asi lo espero.

MarTix. jQué le digo al eapitan?

Margues. Ahora no puedo, maiana...

MarTiy. Como vos...

Marguis, Dejadme en paz.
(Martin se va, 4 tiempo que salen Fablo y los cor
tesanos por el foro. )
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Todos vienen.

Bans, 1Y ¢l tambien!
Marques, Joven, procurad cantar (Ap. 4 Fabio.)
como un dngel, y mafiana
sereis cuanto vos querais.

Famo. Vos seguis en el poder
por mi y... Entendido estd. (Con ironia:)
(El Marqués se va por ¢l foro.)
Bame.  Fabio, nuestra suerte pende
de este concierto; afinad
por Dios! Aquel sol, tenido!
Un poco trinado el fi!
Los cuatro sies ligados...
Fapio.  Bueno.

L

Banus. iY el d6, natural!
Cantad bien; y vuestra suerte
es cierta.

Fapio. Comprendo ya:

: ;la mia 6 la vuestra?

Baws. Pero...

Fapio.  Vamos al clave; jprobad!
Bams.  Mirad, Fabio, que podemos
haceros al punto ahorcar! (incomodado.)
Fasio. ;Y eémo cantaba entonces?
Bame.  Soy un bédrbare! ;Es verdad!
Fapo. jDejadme! (Con desprecio.)
Bans. La corte entera
maiiana os admirard! '
Fapro.  jBien! (Con indiferencia.)

Baxs. iLlegan todos!
(Empiezan 4 salic los caballeros y las damas.)
Fampio. iYa veo!

Banp,  (jPrudencia y serenidad!) (Ap. & Fabio.)

MuUsiCa.

Los Corlesanos examinan & Fabio eon sonrisa burlona: Bambslla
sale 4 su encuentro: Fabio examina & lus damas,

Cono 6raL.  [Ya estan aqui esperdndonos
Bambolla y el cantor!



] P e

;Oiremos d ese pdjaro
que canta de aficion!

Baup. jSeioras y sefiores! (Saludando.)
Coro craL.  jQuién es ese doncel?
Bang. {El jéven que en el Pardo

el Rey encontré ayer!
Cono pE Caparis, jExaminémosle!
iVamos 4 ver!
{Se acercan y rodean & Fabio con curiosidad imper-
tinente. Las damas se sientan & la izquierda del
pros:enia.}
FaBio. (Al ver la actitad de los Caballeros. )
J0ué es esto?
Bame.  (Ap. & Fabio ecus temor.)
(Por Dios, Fabio!)
(;Qué va aqui 4 suceder!)
Cono pE Casarrs. jExaminémosle!
jVamos d ver!
No tiene mala facha
para cantar,
con una guitarrilla
por la cindad!
iQué cara de canénigo!
iY qué ademan!
Llegard 4 ser sochantre
de catedral! (se rien.)

Fago. Sefiores, jpoco d poco!
De burlas basta ya! (Con encjo.)
Baxp. (jFabio!) (Conteniéndole.)
Famo. Y aqui mi espada
respuesta os puede dar!
Corg. iQué mirada

tan terrible!
Ay qué miedo
que nos da!
al gjat gt gjal
Jal jal ! ;ja
(Sa acercan mas y le rodean,)
Fasio, jAl primero que se acerque!
{Echando mano 4 la espada.)
Coro. jPobre chico!



Banmg,
Iagio,
Cono,

Famo,
Coro,

Baue,
Coro.

Bame.
Fano,
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ironco esti!
iFabio! [Sujel.ﬁndols.)
(Empujandole. ) jAfueral
iIat jal ja
iAy qué miedo
que nos da!
iBasta ya! (Fuera de si.)
(Jil ga! gial
(Se abren las purrtas del foro.)
iLa Reina viene!
iTodos en pié!
(Las Seiioras se levantan, Jos Caballeros se retiran.)
iFabio!
Maestro,
(Con ira reconcentrada.)
isé mi papel!
(Salen 1a Reina, Leonor, la Duquesa y gua rdias,
Todos ¢e levantan: la Reina se sienta en primer
término 4 la derecha. En medio la Duguesa y Leo~
nor: el Marqués detrds: cuando se coloea la Reina
los demas se sientan: pausa ¥ atencion en lodos los
personajes. Bambolla estd al clave: Fabio de pié &
su lado en el centro del teatro. )

ESCENA XVilI.

La RLINA, la DUQUESA, LEONOR, FABIO, B,\MBOLLJ, el

RENA.

LEeoxor,
DuguEsa,

Cono,
Baws,

Fanio.
Baxs.

Banp.

MARQUES, DAMAS y CABALLEROS,

(iTiemblo & pesar mio!)
(iYo tiemblo tambien!)
(iEstoy por ponerme
d cantar con é1)
iEmpezad, maestro!
(A una seiia dela Reina-]
iCuando vos gusteis! (4 Fabio.)
Yo estoy ya dispuesto,
Empecemos pues.
(Gran silencio. Bambolla hace gostos y sefias & Fabio ,
que permanece inmévil.)
(i Vamos!) (Con temor.)
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Coro. iQué es esto? (Sorprendidos.)
Bans. (jCantad por Dios!) (A Fabia.)
Coro. ;Qué significa?...

jCantad!...
FaBio. iYo no!
Topos. (Se levantan.) 10h!

iQué esesto?
Fapro. iQue la corte

se piensa diverlir,
v quiero hoy que ella sea
quien me divierta & mi!
(Con andacia y rosclucinn.)
Coro, iSi no estd loco
Je falta poco;
tamafio escindalo
no vi jamds!
Su desacato
ha sido tal,
que en un encierro
lo pagard.
Reixa, LEoNor y DUQUESA.
(Si una palabra (ap.)
llega 4 decir,
aqui mi honra
va 4 sucumbir;
venganza horrible
quiere tomar;
y sin remedio
se hundié mi plan )
Baxe. y Maro. (jHorrible instante! (ap.)
Ya fracaso
el plan urdido
con tal primor!
{El se resiste,
se enoja el Rey,
y Farinelli
cobra el poder!)
{Pausn. Fabio se vuelve, ve & la Reina, y se dirige
4 ella con rapidez; todos se admiran y le rodeas.)
Famo. ;Oh! jcielos! {Ella es! ;
El bello serafin
que en una hermosa noche
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iunto d mi lecho vi!
iNo huirds hoy que te encuentro,
Ya que pené por ti,
pues antes que perderte
quiero 4 tus pies morir!
{Se va & arrojar 4 los pies de la Reina y todos le de-
tienen.]
Coro GeN.  jQué infamia! ;Qué locura!
iA la Reina!

Fanio. iQué oi! (Aterrado.)
Coro y Marg. jPrended al miserable!
LEONOR, iAy, cielos!... No... ;Yo fui!

(La Reina se ha relirndo, Leonor se desmaya; todos
acuden 4 e]!a.)

loro, .¢Qué es esto? ;Decid pronto
cudl era de las dos? (A Fabio.)
Doquesa. (Co aeandose en medio y desmayandose. )
jAy, Fabio! ;Me has perdido!
Corao. iQué dice?
DuguEsa. iQue fui yo!

(Otras dames la rodean. )

Coro. iPrended al miserable!
jSacadle ya de aqui!
iLa muerte ha merecido!
iPor fuerza ha de morir!
Fasio, iLa he visto una vez sola!
No importa ya morir.
Llevadme luego al punto.
iSu imagen estd aqui!
(D. Luis y los guardias le rodean. i no opone la
menor resistencia. Cae el telon.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO.







ACTO TERCERO.

Antecdmara de la Reina. Puerta al foro y laterales.

ESCENA PRIMERA.
D. LUIS, CORTESANOS.

MUSICA.

Cors, Decidnos, don Luis,
. cudl es la razon
de estar en palacio
aun libre el cantor;
cudl era la dama
del necio doncel,
que ha comprometido
anoche 4 las tres.
Luis. jAtended,
y de indignacion
cual yo temblareis!
Lo que dijo alli (Con misterio.)
dicen que es verdad,
¥ que era la Reina
la oculta beldad:
ella con astucia



Coro.

Luis.
Coro.
Luis.
Coro.

Fanio.
* Cono.

Fagio.
Coro.
Fagio.

Coro,

Famo.,

Coro.
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lo arregld tan bien,
que hoy es el mancebo.
amigo del Rey!
{En nosotros arde
santa indignacion,
y odiamos al picaro
que tanto logrd.
iEs escandaloso!
iNo se puede oir!
jMerece un presidio!
iMerece morir!
(Fabio, que ha entrado sin que le vean, se coloca en
medio del Coro.)
;0ué se hace, sefiores?
(jEl es!) jGran sefior! (Cortesias.)
(jNo nos descuidemos, (ap.)
que estd hoy en favor!)
(l‘laciendo ademanes de admiracion .)
iQué voz la vuestra
tan celestial
(Y qué apostura,
y qué bondad!
En protegeros
. bien hace el Rey,
que nadie vale
lo que valeis.
Por Dios, sefiores mios,
me avergonzais! (Con ironia.)
La modestia y el mérito
asi hermanais.
iGracias, gracias os debo
por tal favor!
iJusticia solo hacemos!...
iGran senor!
iGran senor!
1d con Dios.
Id con Dios.
iGran sefior!
iGran sefior!
(EI Coro se va, saludando & Fabio, por el foro. Don
Luis se queda & una seiia de aquel.)

et
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Lus.

Fasio.

Luis,

Fanio.

Luis.

Bawus,

Fazio.

Luis.
Baxs.

Lus,

O

ESCENA 1II.
FABIO, D\ LUIS, despues BAMBOLLA.

HABLADO.

¢Me quereis decir, don Luis,
el motivo de este cambio?
Querian malarme anoche,
Y hoy...
Ya veis; como han notado.
que despues de aquella escena
el Rey os llamé 4 su cuarto;
como han visto que en lugar
de un destierro, hoy en palacio
teneis, segun nuevas érdenes,
habitacion, y os han dado
el empleo de cantor
del Rey con tres mil ducados,
justo es que admiren...
Don Luis,
la suerte vive de cambios,
¥ aquel que mas pronto sube
es quien antes viene abajo.
Convengamos en que vos (Con intencion.)
sois muy feliz mientras tanto,
iPor qué?
(La fortuna es ciega...
¥ 4 mi no me ha visto!)
(Entra precip‘llndamcnle.) Al cabo
os encuentro! (A Fabio.)
(Con ironia.) jMaestro mio!
Si me permitis... (Queriendo relirarse. )
Si; os damos
permiso... »
(;Toda una Reina!
iPero en qué estaba pensando!
Por supuesto que esto es grave,
¥ yo vivo de milagro.)
Creed, senor, que yo soy (A Fabio.)
mudo y eiego. Ni he contado



Baus.

Luis.

Fanto.
Bamu.

Fapro.
Bams.

Fazin,
Baue.

Fazo,
Bams,

o R

ni he visto nada.

iY temblad
si lo decisl... (Seinlando al cuello.)
(Atragantindose.) Me hago cargo.
(D. Luis se va por el foro izquierda.)

ESCENA I11.
FABIO, BAMBOLLA,

;Qué guiere decir? El sabe?.,,
Nada. El tiempo no perdamos,
0Oid. :
(Le lleva & un lado del proscenio y le habla con
gran nﬁslerio.)
iLa bondad del Rey
es un plan!
iQué escucho!
iUn lazo
en que Farinelli quiere
que caigais!
(Mira 4 todas partes con temor. )
(Tranquilizandole.) ;Solos estamos!
Es que las paredes oyen;
escuchad, yo hablaré bajo.
Aqui mismo, en la real cdmara
armais anoche un escéndalo;
comprometeis 4 la Reina
en un arranque insensato...
iPobre sefiora, que nunea
os habia visto!
Al caso!
Se desmaya; la Duquesa,
Leonor hacen otro tanto;
todos piden vuestra muerte;
el Rey os llama d su cuarto,
habla con vos, y salis
aqui otra vez sano y salvol
{Sabeis por qué? Farinelli
comprendid que con mataros
todo ignorado quedaba;
¥ ambos de acuerdo pensaron



Fazio,
Baus.
Fanio,

Baus.

Fagio,

Baup.

Fapio.

Baue,

Fasio,

Baue,

Fasro.
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dejaros libre, atraeros
con dddivas y regalos;
espiar vuestras palabras,
vuestros gestos, vuestros actos,
¥y al menor descuido... ris!
iQué decis?
iCabeza abajo!

i{\h!

iJusto! | Ahora precisemos
la cuestion! El arrebato
de anoche, jen qué se fundaba?
i Yos lo sabeis!

Sin embargo,
quiere oirlo de vos mismo!
Una mujer, en el cuarto
que de prision me ha servido
seis meses, ha trastornado
mi razon. Flores! | Papeles,
protestas de afecto! {Cuantos
medios inventa la astucia,
contra mi calma ha empleado!
La propia noche en que vos
me hablasteis de lo del Pardo,
por primera vez vi al dngel
de mis suefios,—Dos entraron
en mi cdrcel; una de ellas
encubierta con un manto:
era Leonor; y la otra
la Reina... (En voz baja.)

iDesventurado!
;Qué decis?
(('an entereza.) iEl‘El la Reina!
No lo era; mas supongamos
que lo fuese. ..

Lo sé todoy
de derribar al privado
Farinelli se trataba.

Me prendieron, y pensando
que era mejor sujetar

mi alma con viles halagos,
coB prolestas mentirosas

de amor, mi vida amargaron!
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Fasio.

Baus.

["AB10,

Baue.

Fagio.

Baxes.

Fapio.

Bame.
Fasio.

Bame.

Fago.

Baue.
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{Todo era una farsa, Ltodo!
Yo lo he descubierto, y trato
de vengarme, aunque la vida
tenga que perder en cambio.
iInfeliz! ;Y si la Reina
os ama?
iSellad el labio!
{Nila Reina puede amarme,
ni ya en vuestras redes caigo!
Pero jqué pensais hacer?
iPerdernos!
iCon ello gano!
Sabedlo todo. El autor
de esta intriga, el que el encargo
me hizo de daros lecciones,
el que os prendid, el que ha fraguadoe
cuanto ocurre, es el Marqués
de la Ensenada; en Palacio
no se le encuentra, y jsabeis
por qué?
iNo!
Porque el privado
dispuso que anoche mismo
le prendieran.—Sin amparo
yos, sin nadie que os ayude
en vuestro plan temerario,
os hardn hablar, y apenas
lo sepan todo, remando
en galeras, 6 en la horca
coneluiremos.
iEn cambio
puedo vengarme!
;De quién?
De la mujer que ha amargade
mi vida; si era la Reina,
ipeor para ella!
iVamos!
iEstais loco!
Si era otra,
ilo mismo da!
Y ;no es villano
proceder, manchar el nombre
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de quien su amor os ha dado?
famio.  {Suamor!.., jFursa!

Bans. &Y si os amara?
Famo.  {La prueba!
Bamp, iPrueba? [Veamos!

éMe jurais. que si una dama
su amor os confiesa?. ..
Fanio, (Inlerrumpic‘ndole.) {Paso!
Si esa dama es la Duquesa...
Conozco el juego...
Baws, No aleanzo...
Fawo.  Viéndose comprometida
la... que de mi se ha burlado,
d esa pobre vieja loca
ha querido darme- en cambio.
iBambolla, ayer era un nifio,
ihoy veo mucho mas claro!
Bane. (Con resolucion y cogiéndole del hrnzo.)
iVenid conmigo!
Fapio, iYo! ;jAddnde?
Baxs.  Juro que no ha de pesaros:
iquiero probaros que 0s aman!
Fapio.  Sies verdad, sello mi labio!
Bame. ;Y eallareis?

Fazio. jAunque muera!
Baxp.  jPalabra?
Fagio. Palabra... y mano!

(I.e da la mano y se van juntos por el foro derecha.)
Baup.  (jSalimos juntos! le meto (ap.)

en un coche; Le amenazo

con una pistola, 1y duerme

mailana en presidio!) {Vamos!

ESCENA 1V.

La REINA, LEONOR por la puerla de la izquierda, viéndolos
marchar desde lejos.

Rewa.  jEran ellos?

Leoxog. Si, sefiora.

ReiNa.  Ya ves si son bien fundados.
mis temores. Es preciso



LEONOR.
REma.
LzoNor.

REINA.

LEONOR.

RENA.
LEONOR.

REINA.

LEoNOR.
REmNa.
LEONOR.
REa,

LEONOR.
REma.

LEovor.
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que yo le hable, y apelando
4 su hidalguia, que jure
callar siempre...
Ni pensarlo.

JPor qué?

Si tiene certeza,
;quién le prueba lo contrario?
de que vuestra majestad
entrd hasta su mismo cuarto;
si don Luis os sorprendid. ..
Respondo de él: es hidalgo,
y nada dird...

No importa,
sefiora; el terrible escindalo
de anoche prueba que 4 todo
estd decidido Fabio.

;0Qué hacer entonces?

No acierto.
(Si le habla y la ensefia acaso
mis cartas...)

El Rey no quiso
verme esta mafana: cuando
yo creia que ese joven
estaba preso, me hallo
con que el Rey mismo le da
su estimacion y su aplauso.
Todo esto prueba una intriga:
jqué haremos?

¢No han encontrada
4 mi tio?

Desde anoche

nadie sabe de él.
(Con rapidez.) En vano
buscamos raros recursos
y el mejor abandvnarmos.
;Cuil es?

: Hablar 4 Bambolla.
Si en él influyera tanto
como antes, no hubiera hecha
nada ayer...

Eso es exacto.

Yo le hablaré. (Con decision.)
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REixa. JTa?

Leoxor, Yo misma.
Rema, ;A quién? ;A Bambolla?

LEONOR, A Fabio,

Apelaré 4 la nobleza
de sus sentimientos; tanto
le diré, que es imposible
que de aqui no huya, dejéndonos
libres del riesgo.

REisa. Leonor... (Pensativa.)
es peligroso el encargo.

Leoxor. Yo de vuestra majestad
no le hablaré,

ReiNa. iEs necesario!
Dile la verdad entera;
que se aleje de palacio,
Y que cuente donde vaya
con mi gratitud,

LEONOR. (Con desconfianza.) Acaso
nos vigilen, y es mejor
desde ahora separarnos.

Rexa.  Tienes razon.

LEoxor. Farinelli
tiene espias...

REiNa, En mi caarto
estoy solo para ti.
Vuelve al punto.

Leoxon. Mientras tanto,
vuestra majestad no vea
4 nadie.

REINA. Bien. ;En lus manos
fio mi honra!

LEoxNor, Sefiora,
la mia diera yo en cambio
de la vuestra. Lo de anoche
0s prueba que no pensamos
gino en vos: hasta casarme
con ¢l, lo haré por salvaros.

Reixa.  Sino le amas...

Leoxon, No importa:
me sacrifico.

REemxa, No tanto,
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Leoxor. Fiad en mi.

REINA. {Gracias, gracias!

Lroxor, (;0h! ahora mio esel campo.)
(I.a Reina s¢ va por la izquierdn‘)

ESCENA V.
LEONOR sola.
NUSICA.

No vale ya fingir:
es fuerza confesar
que un pecho de mujer
no vive sin amar!
jAves y flores
viven de amores;
¢l es la vida
de nuestro ser!
iFeliz el hombre
de quien el nombre
vive en el alma
de la mujer!
En balde es resistir
lafuerza del amor:
si él llega 4 conquistar,
rendirse es lo mejor.
Pobres y reyes
sufren sus leyes;
volos quebranta,
vence rencor.
1Y luz del mundo,
astro fecundo,
es de los hombres
duefio y sefior!
(F.bio sale por el foro izquierda.)
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ESCENA VI.
LEONOR, FABIO.
HABLADO.

Faso.  {Pues la 6rden es terminante,
y salir de aqui no puedo!
(Desds el foro y sin ver 4 Leonor.)
Leoxor. jOh! ya he callado bastante;
si fué en secreto mi amante
¢por qué de hablar tengo miedo?
Famo.  jAh! (Bajando al proscenio y viéndola. )
Leoxor. iEs él!
Fapio.  (Con frialdad.) jGudrdeos Dios, sefiora!
Leoxor. ;lgnorais mi nombre aun?
Famo.  (Sitall... (Disimulando.)
Leoxor. ~ Nadie aqui le ignoral
&Y si yo os le digo ahora. ..
vais 4 olvidarle?
Fapio.  (Con amargura.) jSegun!
Leoxor. (Olvidadizo venis,
y desmemoriado estais)
Fapio.  No entiendo lo que decis,
(Qué recuerdos me pedis?
Leoxor. Los mismos que me negais!
Fauro. IYO! (Cnn exirafieza. )
LEoNog, Figuraos que ha rato
buscando estoy con empefio
al que es duefio de un retrato
queencontré un dia sin duefio, ,,
Famo. (No pudo ser mas barato!
Leoxor. Era de un joven ardiente,
tan prédigo en prometer,
tan leal y consecuente,
que se habrd probablemente
muerto de tanto querer,
Famo. jFendmeno singular!
Leoxor. Pienso lo propio que vos;
al llegarme vos d hablar
iba... jahora miswmo, 4 rezar
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para encomendarle & Dios!
Pues unid mis oraciones
4 las vuestras deside ahora.
.Y qué haceis en los salones
de palacio?
Yo, seiora,
ando 4 caza de impresiones!
;Como?...
50}' el heredero (Con intencion.)
de una escritora ignorada,
y ando en busca de un librero;
que en edicion esmerada
publicar sus cartas quiero.
;Poesias? (Cou Gngida naturalidad.)
El legado
todavia no he mirado:
Serdn novelas... historias...
Son... si no me han engaiiado,
epistolas amatorias!
;Y la autora?...
iCon sigilo
tras un velo el nombre escuda!
iAhl... (Con satisfaceion.)
iPero yo estoy tranquilo!
('_Cfim-.}? (sin cu:nprtndarla-)
iSi; por el estilo
la conocerin sin duda!
Ficil es que yo supiera
de esa escritora... extranjera,
que os hace pasar mal rato,
como alguien senas me diera
del duefio de mi retrato.
iHola!
{Favor por favor!
;Sabeis de libros?
No tal.
Entonces mucho mejor;
dadme d ni el original
y yo os busco el impresor!
No me conviene ese trato,
y os hago otro mas barato,
Lo aceplo, si es racional.
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Fasio.  Si vos me dais a retrato
Yo 0s busco el original.

Leoxor. jConvenido!

Faso. Hacedme pues
descripeion clara y preecisa
del retratado,

Lroxor, iEso es!

Fario. Y yo de la poetisa
juro hacérosla despues.

Leoxor. Figuraos un galan
de altivo y noble ademan;
de buen rostro y no mal talle,
que cruza altivo la calle
como un Cid, como un don Juan!
Sunombre no dice nada,
¥y nacio para la esteva;
lleva desde ayer espada,

Y sin embargo la lleva

como si fuese heredada.
Am6 sin saber & quién;

¢l creyo no equivocarla,

v Ia culpa de desden;

yen la duda de encontrarla
todas le parecen bien.

Con que decidme ahora vos,
puesto que de él voy en pos,
¥ 0s le he sabido pintar,

si e de llegarle 4 encontrar,
6 he de encomendarle & Dios.

Fasio.  Antes con vuestro permiso
que yo os describa es preciso
i la ignorada escrilora
que estd ya gozando ahora
de Dios en el paraiso.

Lroxor. ;Muris?

Famo. Si tal.

Leoxor, (Cémo era?

Faso.  Alta, fea, y algo rara...!
Pobre y parda cabellera, .,

1 dita si laactriz es boja, baja si es alla,
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(Movimientc de disgusto en Leonor. )

;Como no la vi la cara

pudo ser... como yo quiera!
Leoxor. jAh!
Fapio. Pero lo principal

es su descripcion moral.
LEoxor. ;Sereis injusto tambien?
Famo. Esala conozeo bien

aunque me parezca mal.

A juzgar por lo que escribe

amor da y amor recibe;

es audaz en sus empresas,

es prodiga de promesas...
LeoNor. ¢Es 6 era? jMurid 6 vive?
Faso. Vive aun... en mi memoria!
Lroxor. Vamos, proseguid la historia.
Fapio. Jara amar con alma v vida,

y estd 4 todo decidida...

sé sus cartas de memoria.
Leoxos. En ellas manda esperar.
Fapo. La han sabido obedecer...
Leos. gLaacabasteis de pintar?
Fapso.  Tiene una falta: jes mujer!
Leosor. jNo la puede remediar!

iYo os doy 4 la autora!
Fasro, Si?
LEoxor. ;Qué me dareis vos & mi?
Fapo.  El original tambien,

y el alma que la ofreci.
Leov.  Entonces... (Yendo édarlela mano.)

DUQUESA. jAh! {Vos aqui! (Por 1a derecha.)
Fawmo. (jMaldita seas!)
LEONOR. (jAmen!)

(La Duquesa se coloca la derecha de Fabio; Leonor
4 la jzquievda de este. )

ESCENA VIIL
LEONOR, FABIO, la DUQUESA.

Duouesa. Recibid mi enhorabuena. (A Fabio.)
Fasio. ;Por qué me la dais, sehora?



Y

Duguesa. Porque el Rey, 4 quien ahora
he expuesto mi amarga pena,
«ld, me ha dicho, y prevenid
al mancebo afortunado
que hoy ha de quedar casado!»

Famo.  jPero qué infernal ardid
es el vuestro?

Dequesa. Si yo era
la que preso os visitaba,

y recuerdos os dejaba

de miamistad verdadera!

Si al fin me comprometi

por este mi amor primero,
ocultarle mas no quiero.

i Vuestra he de ser! -

Leoxor. (jAy de mi!)

Fapro.  ;No la ois, dofia Leonor?

Leoxor. {Su resolucion me admira!

Fapio.  ;Por qué con una mentira
quereis conquislar mi amor?

Duguesa. (Mentira!

LEONOR, iLo es d su ver!

Duquesa. Que esa duda no le aflija.
¢No os dejé yo una sortija?

Leoxor. jQue puede vuestra no ser!

Duguesa., ;No? ;Cémo es?

F'AB10.  (Con ansiedad.) Decid, Leonor!

Leoxor. No sé... de oro... cinceladal... (inventindslo.)

Duguesa. Lleva una piedra grabada
con una palabra... «Amor...»

Fapio.  jCierto!

Duguesa. No tiene en Palacio
ninguna dama otra igual...

Vasro. ;Y cudl es la piedra? (A Leonor.)

LEONOR. (Cudl?...
Una amatista...

DUQUESA. (Con aire de triunfo.) jUn topacio!
Ya veis que la prenda es mia,
como era mio aquel beso
que. .. con rubor lo confieso...
ise me escapé!...

Fapio. iY yo creia'... (Ap. 4 Leouor.)
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Leosor. ;Pero no habeis dicho vos (A Fabio alto.)
que unas cartas conservais?..,
Famo. Si; v 4 repetirme vais
lo que dicen! (A la Duguesa.)
LEONOR. iSi por Dios!
Si sois la dama en cuestion,
y & Fabio quieren casar,
es necesario evitar
cualquiera equivocacion!
Fapio. Decidme una carta entera...
Duguesa. Pues si todas son lo mismo...
yo cuando escribo me abismo...
y me pierdo!
Leoxonr. Bueno fuera
que recordarais...
Duquesa. (Fingiendo recordar.) Diria...
«Bien mio.» «Ya me verds:»
«no te olvidaré jamds:»
«maiana serd otro dia.»
Leoxor. Pero mas detalles.
DuguEsa. {Otros?
Todo lo que ahora repito
es lo mismo que se ha escrito
desde Adan hasta nosotros.
Leoxor. {Ap. 4 Fabio y en voz bsja.)
«A través de esas rejas
n(ue nos separan,
»un alma que te adora
nbusca tu alma.
»Son las prisiones
»prueba de sentimientos
»Y COrazones.
»Mi amor te he dado entero...»
Fasio.  (jAl!;Sil) (ap. & Leonor.) (Mas esa mujer...)
Leoxor. (Yo la obligué & acompainiarme
dos noches...)
Fago. (;Por qué dejarme
en tal duda?)
LEONOR. (Por deber.)
Duguesa. (;Qué hablardn!) (Mirindoles.)
Faso. (Pero yo vi
i la Reina.)
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Leoxon, (Si. Ella entré

porque don Luis nos siguic.)
Fasio.  (Si lo hubierais dicho asi,

nunca lo de ayer pasara.)
Leoxor. (Yo osamaba, mas mi cuna...)
Fasio.  (;Qué me importa la fortuna,

de la dicha siempre avara?

Si mia no podeis ser,

Yo os puedo siempre adorar!)
Leoxor. (Es fuerza disimular.)

Duquesa, tengo que hacer.

Haced d Fabio dichoso;

¥ pues la boda es tan buena,

recibid mi enhorabuena

por la boda y el esposo.

(Saludn i ln Duquesa, y esta le contesta con una

cottesia profunda.)

(]Ml honra os ﬁ()!) (Ap. 4 Fabio con rapidez. )
Fago.  (Ap. i Leonor.)  (jEterno amor!)
Lroxor. (Ser vuestra esposa deseo,

si me ayuda Dios.)

Fagio. (Os creo.)
Leoxor. jAdios, Fabio!
Fasio. jAdios, Leonor!

(Vise Leonor por la izquierda.)
ESCENA VIII.
La DUQUESA, FABIO,
Duquesa. (jMe deja el eampo expedito!)

iChito! (A Fabio, con misterio.)
Fapio.  (;Qué hago de este amor maldito?)

Duguesa. {Chitito!
Fapo.  (La engaiio sin compasion.)
Duguesa. 1Chiton!

Fapo,  (jDebo ocultar mi pasion
Yy otro carino fingir!
iDe mi se van d reir!)
DugquEsa. jChite, chitito y chiton!
Fapo.  [Ah! ;vos sois la que se abisma?. ..
Duguesa. iLa misma!
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Fapro. ;La que me ha dado ese susto?

DuQuESA. jJusto! y
Fawio, jLa que no me quiere mal?
Duguesa. iCaball

Fapio. ;Laque con pasion leal
me ofrecié de amor la copa
con un beso & quemarropa?
Duquesa. La misma, justo y cabal!
Fasin. ;Y sios hacen burla aqui?

DUQUESs. ¢A mit?
Fapio.  Soy de fortuna tan corta...
DuguEsa. iNo me importa

No se me da, lo repito,
{ni un pito!

Fapio.  Mas posicion necesito,

que no he de alcanzar jamds.
Duguesa. Sed mi esposo y lo demas

d mi no me importa un pito.
Famo. jCenque vos me amabais tanto?
DuguEsa. jCudnto! (Con zalameria. )
Fapio. Laboda... al afio, jno es esto?
Duguesa., Mas presto! (Con mimo.)
Fasio.  Soy muy jéven en rigor.
Duguesa. iMejor!
Fapio. Dominemos nuestro amor,

Y Do vayan 4 pensar...
Duguesa. Si nos hemos de casar,

cuanto mas presto, mejor!

MUSICA.

Famo. Hay que tener en cuenta,
Duquesa 1mia,
que me llevais en afos...
Duquesa. 1Un mes y un dia!
Fasio, jPoco es por Dios!
iCrei que me llevabais
lo menos dos!
DuQUESsA. Si la fé de bautismo
estd en la cara,
que yo os llevo esos dias,
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Fanio,

DUQUESA.

Fapio.

DuguEsa.

Fapio.

DuQuEsA.

8l

nadie pensara.
Y es la verdad;
por la cara, doce afios
es vuestra edad!
Pintadme la vida
que vamos & hacer!
Oidla, Duquesa;
vereis qué placer!
Vos vivis el piso bajo,
y yo habilo el prineipal;
y nos vemos cada dia
un minuto nada mas!
Asistis sin perder uno
al rosario y al sermon;
¥ yo cazo... jEs la manera
de que dure la ilusion!
Muy triste es la vida
que me ofreceis vos.
Oid mi programa,
que es mucho mejor!
Siempre juntos noche y dia,
carinosos sin cesar,
nuestra vida emplearemos
en amarnos y en bailar!
Niun instante uno sin otro
ni en paseo ni en funcion
nos verdn; jy es la manera
de que dure la ilusion!
iQué sofocacion!
jqué sofocacion!

Yo escucharé entonces
rosario y sermon!
iEsa es mi intencion!
iesa es mi intencion!
no perder el tiempo
en eonversacion!
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ESCENA XI
La DUQUESA, FABIO, BAMBOLLA.
HABLADO.

Basups.  jGracias 4 Dios que os encuentro!
Fapwo.  ;Qué ocurre?
DuguEsa. Ya nada falla,

y & pedir voy d la Reina

gue me conceda una gracia.
Famo. ;Cudl?
DUQUESA. Ser madrina en la boda.
Fasio.  No digais una palabra

todavia.
DuQuESsA. Pero si ambos...
Bamuo,  jAh! jde qué boda se trata?
Dugquesa, De la nuestra,

Bamz, {Como! jAl caho?
Famo. Maestro!
DuguESA. Ya estd aclarada

toda la intriga: yo he sido
la imprudente y temeraria
que enlrd de noche en su cuarto...
Yo lo publico en voz alta,
fui una gran loca!
Fasio. iDuquesa!
Duguesa. Eché en mi nombre una mancha,
y las manchas de esa especie
solo con boda se lavan.
8¢ que dirdn que su clase...
mi fortuna... pero nada,
yo quiero amor, mucho amor,
mucho .amor!
BaMs. (jHabrd larasca!)
Duguesa. jAdios! [T serds feliz!
Fagio.  {Si: lo dudo!
DuguEsa. JEN? (Sorprendida.)
Bayp.  (Con rapidez.)  (Se le traba
la lengua con la alegria.)
Fapio. Insisto en que no hagais vada.
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Si hablais, me retracto.

Entonces
te obedezco. Manda, manda;
ya verds qué mujer tienes,
Hasta luego, y muchas gracias.
No hay de qué. jFabio! (Con ternura.)
{Conteniéndola.) iSefiora!
(iYa no me entierran con palmal)
(Se va por la izquierds. )

ESCENA X.
FABIO, BAMBOLLA.

(Esta ya lo sabe todo.)
Observareis que se os trata
€on amor, pero que os vedan
la salida del aledzar.
Bambolla, nada me importa.
¢Pensais en vuestra venganza
todavia?
iSoy dichoso!
Ya sabeis lo que os preparan,
(Bl qué?
La Duquesa ha visto
al Rey.
Lo sé.
Y el monarea,
sospechando que la Reina
maneje-la intriga, os casa.
f,& mi? (Can ineredulidad.)
Deja encomendado.
vuestro castigo 4 las damas
de palacio.
iBuenos jueces!
Don Luis de entregar acaba
la érden del Rey 4 la Reina,
(Salen criados que colocan una mesa com tapete y
recado de escribir en medio. Un sillon grande de-
trds, dos 4 los lados. Bancos 4 izquierda y derecha,
¥ un banqguaillo & la izquierda del proscenio.)
Ved. (Seialando los preparativos. )
T
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Fasio. {La escena tendrd gracia!
Bamp.  Si el tribunal 0s condena...
Fasio. (A nadie por fuerza casan!
Bamp.  {Si no comprometereis
4 su Majestad!
(Un Criado entrega un pliego 4 Bambolla.)
iQué pasa?
Criavo. Para vos; y el coche esperd.
Baye. (Despms de leer la eartay)
jAh! jFabio, el Marqués me llama;
estd preso en su palacio.
Fapio. jDecidle lo que se tramal
Bame,  Manteneos lirme; pero
medid bien vuestras palabras;
de ellas nuestra salvacion
depende 6 nuestra desgracia.
(Bambolla y Fabio se van por el foro derecha.)

ESCENA XL

LEONOR, DUQUESA, CORO DE DAMAS, despues FA BIO.
Salen por el foro andando con gravedad comic a.

MUSICA.

Coro. Marchemos, sefioras,

con la gravedad
que marchan los jueces
dsu tribunal. '
Juzguemos al reo:
oigdmosle hablar,
y que admire nuestra
imparcialidad.

(Se abren las puertas de ln izquierda y ' aparece ia

Duguesa. Todas se ponen ‘en pié.)
jJusticial

DUQUESA. (Despues de llegar al sillon. del centro.)
Sentaos.
Coro. (;Qué pdlida estil) (ap:)

DUQUESA, iEntre el acusado!
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Cono. (Mucha seriedad.)
(Aparece Fabio. Baja al banquillo y se s'wula.)
Coro, (iAy, gué buen mozo!
jqué guapo es!
jes inocente!
ino hay mas que ver!)

Leoxos. iSilencio!

Duquesa. Su dictdmén
leer debe'el fiscal!

Coxo. Yale hemos' perdonado.

LEoxon. iQue calle el tribunal!

(La musica sigue en'la orquests. Una Dama‘lee un
papel grande con voz grave. Hablado.)

Dama.  »Visto el lance de anoche,
ven el que el joven Fabio
»sellé garganta y labio,
»y eon planta indiscreta
vhasta la Reina se acercé imprudente
»laltando 4 la etiqueta:
»Visto que al contemplar su accion osada
»la eérte entera se quedé aterrada,
»y dos damas que el lance presenciaron
ndel susto natural se desmayaron;
»Visto que la Duquesa de Valpuesia
ndice que por su amor se agud la fiesta,
»y que una noche oscura
wenird en la habitacion de ese mancebo,
nexponiendo su fama
»limpahasta entonces, hasta entonces pura;
»Visto que aunque es el lance extraordinario
»nde guslos no se ha escrito:
»si él pruebas no nos'da de lo contrario,
»el tribunal econdena
»it Fabio, 4 que se enluce con su amada,
nen perpétua cadenas
nmdzimun de la pena
npara tales delitos senalada.»
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CANTO.

iDelito horrendo!
jCrimen atroz!
jHécia una anciana
sentir amor!
jPoquito & poco! (Levautindose.)
No puede ser;
ique ¢l se defienda!
iVamos 4 ver!
Yo & un 4ngel adoraba
que amante me escribia,
y al ver anoche tantos
mi amor se confundial
Yo nunea @ la Duquesa
despierto llegué & ver;
y amarla sin mirarla,
ino puede ser!
jno puede ser!
iYo acuso al delincuente
de dolo y falsedad!
{El tiene mi sortija!
iQué es esto?
iLa verdad!
(Sigue la misica en la orquesla.)
(Hablado.)
Yo al despertar un dia
encontré la sortija entre mis manos;
luego si yo dormia,
;he de pagar las culpas, ya despierto,
de lo que hacen conmigo medio muerto?
{Tiene razon!
iEl reo es inocente!
¢Pero quién era ella?
iQue lo cuente!
(Cantada.)
La dama 4 quien adoro,
la que mi & guardé...
el dngel de mis sueios...
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LEONOR. (Fingiendo rubor ¥ 'como é pesar suyo. )
No mas... Yo'soy! Yo soy!

Coro. iQué atroeidad!
iLeonor Somodevilla!

Fapo. iEs la verdad!

Cono. (Levantindose, anas & atras. )

(iMiren la necia!

imiren la tonta!

imiren la nina

meticulosa!

iVaya una dama'

iYaya un donce]!

i Vaya una boda

que van d hacer!)
Duguess.  ;Con que vois le dais la mano?
Leoxor. {Ap. d Fabio con smur.)

(1Y con ella el corazon')

Duouesa.  jPicardia!

Coro. (iPicardia!)
Tonos. iSe levanta la sesion!
HABLADO..

Famo.  (Ap. a Leonor.) jSoy feliz!

DuguEsa. (& Leonor,) &Y vuestro tio?
Leoxor. A la Reina salvo asi.

Duquesa. jAsesindndome 4 mil

I"apio.  {De mi dicha desconfio!

ESCENA XII.
DICHOS, BAMBOLLA.

Baws. - Victoria! jAlzad ya la fiente! (A Fubio,)
Tonos: ;Qué?....
Bane. Discipulo preclaro,

ayer joven sin amparo,

Yy hoy excelencia... excelente!
Leonok. Pero jqué ocurre?
Famio. v gQué es?
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Bamp.  gMi gozo no o8 dice nada?
Vos, retofio de Ensenada,
sois el hijo del Marqués.

Famo. ;Yo?

Duouess.  jEstosolod mi me pasal

Banp.  Venturosos os hicimos:
s0is eSPOS0s Yy sois primos.

Duguesa. ;Y todo se queda en casa!

Baup. Kl por perdido os llord,

y i entrambos espera.

F'AB10. Vamos.

Duguesa. jCon que ya no nos casamos?

Bass.  Duquesa, por ahora no.

Duquesa. Decia bien el histrion:
va no me caso! Bergante!

Bamp.  Proveeremos la vacante
en la primera ocasion.

MUSICA.

Leoxor y Fasio, Cadenas de amor
me vais & poner:
de flores serdn
esta mujer.
este doncel.
Por siempre 4 mi lado
0s quiero lener;
y el tesoro de amor que softais
en mi lo hallareis.

para

FIN DE LA ZARZUELA.

Habiendo examinado esla zarzuela, no hallo
inconveniente en que sc autorice sw represenia-
cton.

Madiid 12 de Agoslo de 136%.

El Censor inlerino,
GasriEL ESTRELLA.
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Marta y Marin.

Madrid en 1818,

Madrida vista de péjaro,
Miel sobre hojnelas,
Mirtires de Polonia.
iiMariall 0 la Emparedada.

Negro v Blanco.

Ninguno se entiende, 6 un hom-
hre timido. y

Nobleza contra nobleza.

No es todo orolo que reluce.

olimpla,

I'roposito de enmienda.

Pescar i rio revuelto.

Por ella v por él.

Para heridas las dehonor, o el
desagravio del Cid,

Por la puerta del jardin,

Poderosoe caballero es D, Dinero.

Pecados veniales, ,

Premio v eastigo, O la conguis-
ta de Ronda.

jdne convido al Coronel!.,
uien mucho abarea,
[dué suerte la mia!
diuién es el autor?

Angélica ¥ Medoro,
Armas de buena ley. !
A cual mas teo,

Glavevina la Gitana.
Gupido ¥ Marte,
CélireyFlora,

|
b, Sisenando, v !
Dona Mariquita, |
Don Crisanto, ¢ el Alealde pro-
veedor, |

El Bachiller.

El doctrino,

El ensayo de una dpera,

El calesero v la maja.

El perro del hortelano.

En Ceuta v en Marruecos,

Ll leon en la ratonera.

El tiltimo mono.

Enredos de carnaval,

El delirio (drama lirico.) .
El Postillon do la Rioja (Misica)
El ¥Yizeonde de Letorieres,

La Direccion de ¥ Tratro se halla esta
tharto segundo de la izquierda.

{Quién es el padre?

Rebeca.
Rival y amigo.

Su imagen.

Se salyo el honor,

Santo v peana. .

Ban Isidro (Patron de Madrid)!
Suenos de amor y ambicion,

Sin prueba plena, «
Solhresallos de un marido,

Tales padres, tales hijos.
Traidor, inconfese y markir.
Trabajar por cuentia sjena,
Todos unos.

Un amor & la moda,

Una conjuracion femenina,
Un démine como hay pocos.
Un Iﬁnillim en calzas prietas.
Un huesped del dtro mundo,
Una venganza leal,

Tina coineidencia alfahética.
Una noche en Llaneco

ZARZUELAS.

El mundod escape.
El capitan espanol.
El corneta,

El hombre feliz.

El caballo blanco.

- El Colegial.

Harry el Diablo.

Juan Lanas, (Misica,)
Jacinto.

La litera del Oidor.
La noche de dnimas,

La familia nerviosa, 0 el suegro|

ommnibus,
Lus bodas de Juanita, (Misica.)
Los dos flamantes.

Uno de tantos.

Un marido en suerte.

Una leccion reservada,

Un marido sustituto.

Una equivocacion. .

Un retrilo 4 quemaropa

iOn Tiberiol

Un lobo y npa raposa.

Una renta yvitalicia,

Unddlayve ¥ un sombrero,

Una mentira inocente.

Lga mujer misteriosa.

Lha leceion de corte

Una jalta.

Un paje y un caballero.

Un si y un no.

Una Jégrima v un beso,

Una leccion de mundo.

| Una mujer de historia,
Ena herencia completa.

Un hombre fino.

Una poetisa v su marido,

tUn regicidal

l']lrlmaritlo cogido por los cahe-
08,

Ver ¥ no yer.

Zamarrilla, o les bandidos e 1a
Serrania de Ronda.

Laloca de amor, 0 las prisiunes
de Edimburgo.

La Jardinera (Misica)

La toma de Tetuan.

La cruz del Yalle,

La ¢ruz de los Humeros.

La Pastora de la Alearria,

Los herederos.

Mateo v Matea,
Moreto, | Misica.

| Nadiese muere hasta 'yue 1ios
quiere.
Nadie toque i 1a Reina,

La modista.

La colegiala,

Los conspiradores,

La espada de Dernardo.

La hija de la Providencia.
Laroca negra,

Laestitua encantada,

Los jardines del Buen Retiro.
Loco de amor v en la carte.
La venta encatutaaa,

blecida en Madrid, calle del Pez, nim, .

Fedro v Catalina,
I'or sorpresa.
Por amor al projimo,

Tal para cual.

Un primo, ¢
Una guerra de lamiita,
Unecocinero,

Un sobrino.

TUn rival del oiro mundo
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